CAMARA MUNICIPAL DE MOURAO - LIVRO DE ATAS

ATA N.© 13/2026

REUNIAO ORDINARIA (PRIVADA)

Local: Sala de Sessdes dos Pacos do Municipio.
Data: 25/06/2026

Iniciada as 16,30 horas e encerrada as 17,30 horas

PERIODO DE ANTES DA ORDEM DO DIA

I. INTERVENGCAO DOS MEMBROS DO EXECUTIVO
1. INTERVENGCAO DO SENHOR PRESIDENTE

1.1.
1.2,

SITUACAO FINANCEIRA
INFORMACOES DIVERSAS

2. INTERVENCAO DOS SENHORES VEREADORES

ORDEM DO DIA

I. ADMINISTRAGCAO GERAL

1.
2.

ATAS DAS REUNIOES
NOMEACAO DO REVISOR OFICIAL DE CONTAS PARA PRESTAR SERVIGO NA CAMARA
MUNICIPAL DE MOURAO, EM CUMPRIMENTO DA LEI N° 73/2013, DE 3 DE SETEMBRO

. PROPOSTA PARA APROVACAO DA 1.2 ADENDA AO CONTRATO DE EMPRESTIMO DE

MEDIO E LONGO PRAZO PARA FINANCIAMENTO DE INVESTIMENTOS CONSTANTES
NO PPI 2026-2030 - PROCESSO DE FISCALIZACAO PREVIA N.© 948/2026 DO
TRIBUNAL DE CONTAS

. PROTOCOLO DE APOIO FINANCEIRO ENTRE O MUNICIPIO DE MOURAO E A JUNTA DE

FREGUESIA DE MOURAO - CASAO MULTIUSOS

. PROTOCOLO DE ATRIBUICAO DE APOIO FINANCEIRO AO FESTIVAL GASTRONOMICO

DE VERAO DA FREGUESIA DE MOURAO

. PROTOCOLO DE COLABORACAQ ENTRE A EDIA - EMPRESA DE DESENVOLVIMENTO E

INFRA-ESTRUTURAS DO ALQUEVA, S.A. E O MUNICIPIO DE MOURAO

. REGULAMENTO DO CONSELHO MUNICIPAL DE SEGURANCA DE MOURAO

8. REGIMENTO DO CONSELHO MUNICIPAL DE SAUDE DE MOURAO

CONTRATO-PROGRAMA DE PATROCINIO FINANCEIRO CELEBRADO ENTRE O
MUNICIPIO DE MOURAO E A SOCIEDADE ARTISTICA REGUENGUENSE - Ratificacdo

10. PEDIDO DE CEDENCIA DO PAVILHAO GIMNODESPORTIVO DA LUZ
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11. PEDIDOS DE CEDENCIA DE TRANSPORTE
12. PEDIDOS DE APOIO
13. PROGRAMA DE OCUPAGAO MUNICIPAL TEMPORARIA DE JOVENS - 2026

II. PATRIMONIO, CULTURA E CIENCIA

1. PROTOCOLO DE COLABORACAO ENTRE O MUNICIPIO DE MOURAO E A GRANJARTE -
GRUPO FEMININO DE CANTARES ALENTEJANOS DA GRANJA

2. PROTOCOLO DE COLABORACAO ENTRE O MUNICIPIO DE MOURAO E O G.C.L. - GRUPO
CORAL DA LUZ

3. PROTOCOLO DE COLABORACAO ENTRE O MUNICIPIO DE MOURAO E O GRUPO CORAL
FEMININO - MOURAQO A CANTAR

4. PROTOCOLO DE COLABORACAO ENTRE O MUNICIPIO DE MOURAO E O GRUPO CORAL
DA GRANJA

5. PROTOCOLO DE COLABORACAO ENTRE O MUNICIPIO DE MOURAO E O GRUPO CORAL
FEMININO DA GRANJA - FLORES DE ABRIL

6. PROTOCOLO DE COLABORACAO ENTRE O MUNICIPIO DE MOURAO E A BANDA
MUNICIPAL DE MOURAO - 2026

A reunido iniciou-se com a presenca de:

Presidente:
Vice-Presidente: Maria Luisa Poupinha Ralo
Vereadores: José Duarte Costa Franco
Ana Filipa Ramalho Bibiu Farias

Ana Daniel Capucho Soeiro Jordao

A reunido foi presidida pela Sr.2 Maria Luisa Poupinha Ralo, Vice-Presidente da
Camara Municipal, e secretariada por Vitor Manuel Leal Vidigal, coordenador técnico da
Subunidade de Administragdo Geral, Arquivo e Atendimento ao Cidaddo da Divisdo
Administrativo e Financeira.

Faltou o Sr. Presidente, Jodo Filipe Cardoso Fernandes Fortes, por motivo
considerado justificado.

A Sr.@ Vice-Presidente deu inicio a reunido com o periodo de antes da ordem do dia,

em cumprimento do artigo 52.9 da Lei n® 75/2013, de 12 de setembro.

PERIODO DE ANTES DA ORDEM DO DIA

I - INTERVENGCAO DOS MEMBROS DO EXECUTIVO
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1. INTERVENCAO DO SENHOR PRESIDENTE
1.1 SITUA(;AO FINANCEIRA:

Foi presente o Resumo Diario da Tesouraria n.© 126, referente ao dia 25 de junho de
2026, no qual consta que o “total de disponibilidades” desta Céamara Municipal era de €
210.364,34 (duzentos e dez mil trezentos e sessenta e quatro euros e trinta e quatro
céntimos), as “dotacdes orcamentais” no valor devedor de € 184.095,30 (cento e oitenta e
quatro mil noventa e cinco euros e trinta céntimos) e as “dotagbes ndo orcamentais” no valor
devedor de € 26.269,04 (vinte e seis mil duzentos e sessenta e nove euros e quatro

céntimos). Tomado conhecimento.

1.2. INFORMAGOES DIVERSAS

A Sr.2 Vice-Presidente ndo prestou qualquer informacéo relevante.

2. INTERVENGCAO DOS SENHORES VEREADORES

Nenhum dos Srs. Vereadores pretendeu intervir.

ORDEM DO DIA

A Sr.2 Vice-Presidente considerando que se encontram ja na sala os membros que irdo ser
instalados e consequentemente tomar posse no Conselho Municipal de Seguranga de
Mourdo, previamente convocados, propds ao Executivo, que ao abrigo do disposto no n.9 5
do artigo 8.9 do Regimento das reunides da Cadmara Municipal em vigor, seja discutido e
votado primeiro o ponto “I - ADMINISTRACAO GERAL - 7. REGULAMENTO DO CONSELHO
MUNICIPAL DE SEGURANCA DE MOURAQ", da Ordem do Dia, e depois os restantes, tendo tal

proposta merecido aprovacao, por unanimidade.

I- ADMINISTRA(;I\O GERAL
7. REGULAMENTO DO CONSELHO MUNICIPAL DE SEGURANCA DE MOURAO

Relativamente a este assunto a Sr.2 Vice-Presidente informou que nos termos e em
cumprimento do disposto nos artigos 8.9 e 9.0 da Lei n.° 33/98, de 18 de julho, se iria
proceder a instalacdo do Conselho em epigrafe e consequente tomada de posse dos seus
membros.

Ato continuo, os membros que constituem aquele Conselho, ali presentes e a seguir
identificados, prestaram individualmente o seu compromisso de honra, sendo que a
representante do Ministério Publico da Comarca de Reguengos de Monsaraz fé-lo por via

remota:
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- Maria Luisa Poupinha Ralo - Vice-Presidente da Camara Municipal de Mourao
- Cecilio Miguel Espadeiro Mendonga - Presidente da Junta de Freguesia de Mour&o
- Luis Miguel Galhofas Leandro - Presidente da Junta de Freguesia de Granja
- Artur Jorge Capucho Farias - Presidente da Junta de Freguesia de Luz
- Débora Soraia Diogo Marcelino - Representante do Ministério Publico da Comarca
- Pedro Miguel Viegas Dias - Comandante de Destacamento Territorial de Reguengos de
Monsaraz
- Tiago José Gomes Ramos -Responsavel pelo Servigo Municipal de Protegdo Civil
- Marilene Baldo Falcato - Presidente da Comissdo de Protegdo de Criangas e Jovens do
Concelho de Mourao

Verificou-se que faltaram a instalagdo os seguintes membros:
- Os Trés representantes dos setores social, cultural e desportivo do Concelho, a indicar, um
por cada area, pelas instituigdes regularmente constituidas;
- Um representante dos setores econdmicos com maior expressividade a indicar pelo
Conselho, sob proposta do Presidente, de entre individualidades com reconhecida
idoneidade.

Seguidamente a Sr.2 Vice-Presidente propds que sejam dados poderes ao Sr.
Presidente da Camara Municipal para dar posteriormente posse aos membros que agora

faltaram, tendo tal proposta merecido aprovagao, por unanimidade.

Finalmente, a Sr.2 Vice-Presidente colocou a discussdo a analise do Regulamento do

Conselho Municipal de Seguranca de Mourdo, que seguidamente se transcreve:

"REGULAMENTO DO CONSELHO MUNICIPAL DE SEGURANCA
PREAMBULO

Os Conselhos Municipais de Seguranca foram criados pela Lei n.° 33/98, de 18 de julho, com o
objetivo de estabelecer um modelo de articulacdo, informagdo e cooperagdo entre as entidades que,
nas dreas dos municipios, tém intervencdo na prevencdo, garantia de segurancga, insergdo social e
tranquilidade das populagées.

Para a prossecucdo dos seus objetivos e para o exercicio das suas competéncias, o Conselho Municipal
de Seguranca deve dispor de um regulamento de funcionamento, onde se estabelecam regras
minimas de organizag¢do e de articulagdo.

O Regulamento do Conselho Municipal de Seguranca de Mourdo foi criado por deliberacdo da
Assembleia Municipal de 28 de junho de 2007.

Este Regulamento encontra-se desatualizado face aos diplomas legais que o vieram alterar,
nomeadamente a Lei n.° 106/2015, de 25 de agosto e o Decreto-lei n.¢ 32/2019, de 04 de margo.
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O Decreto-lei n.© 32/2019, de 4 de marco, veio alargar as competéncias dos orgdos municipais no
dominio do policiamento de proximidade, ao abrigo do artigo 23.° da Lei n.© 50/2018, de 16 de agosto
(Lei-quadro da transferéncia de competéncias para as autarquias locais e para as entidades
intermunicipais), e procedeu a segunda alteracdo a Lei n.® 33/98, de 18 de julho, alterada pela Lei n.°
106/2015, de 25 de agosto, diploma que criou os Conselhos Municipais de Seguranca.

Com este novo enquadramento, os Conselhos Municipais de Seguranga ganham poder de intervengdo
para definir estratégias de seguranca local, passando a abranger a promogdo da participacdo ativa dos
cidaddos e das instituicdes locais na resolugdo dos problemas de seguranga publica, adotando uma
nova configuracgdo através da criacdo do conselho restrito e integrando novas competéncias no dmbito

do policiamento de proximidade e dos contratos locais de seguranga.

Assim, para integracdo das alteracdes legislativas referidas, procedeu-se a alteragdo, por decisdo da
Assembleia Municipal de XXX, ao Regulamento do Conselho Municipal de Seguranga de Mourdo, com

vista a adapta-lo ao regime legal em vigor.

Com o inicio de um novo mandato, e com a redistribuicdo dos pelouros pelos eleitos, o pelouro da
Seguranca passou para o dominio do Presidente da Cadmara, sendo por isso necessario alterar a alinea
b) do n.° 1 do artigo 4.° e a alinea b) do n.° 1 do artigo 6.°.

Nos termos da Lei, o regufamento é elaborado pelo Conselho de Segurancga, o qual o propde a Cdmara

Municipal, que por sua vez, o submete a Assembleia Municipal.

Ao abrigo do n.° 3 do artigo 6° da Lei acima citada, a Assembleia Municipal de Mourdo aprova o
seguinte regulamento:

Artigo 1. °

Funcgoes
0O Conselho Municipal de Seguranca de Mourdo, adiante designado por conselho, € uma entidade de
ambito municipal, com funcées de natureza consultiva, de articulacdo, coordenacdo, informagdo e
cooperagdo entre entidades que, na &rea do Municipio de Mourdo, tém intervengdo ou estdo
envolvidas nas dreas de prevencdo e seguranca publica, insercdo social, combate a violéncia
doméstica e de género e promocdo da participacdo ativa dos cidaddos e das instituicbes locais na
resolugdo dos problemas de seguranca publica.

Artigo 2. °

Objetivos
S&o objetivos do conselho:
a) Contribuir para o aprofundamento do conhecimento da situa¢do de seguranga na area do municipio,
através da consulta entre todas as entidades que o constituem;
b) Formular propostas de solucdo para os problemas de marginalidade e seguranca dos cidaddos no

respetivo municipio e participar em acdes de prevengdo;
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¢) Promover a discussdo sobre medidas de combate & criminalidade e & exclusdo social do municipio;
d) Aprovar pareceres e solicitagbes a remeter a todas as entidades que julgue oportunos e
diretamente relacionados com as questées de seguranga e insercao social;
e) Proceder & avaliacdo dos dados relativos ao crime de violéncia doméstica, e tendo em conta os
diversos instrumentos nacionais para o seu combate, designadamente os Planos Nacionais de
Prevencdo e Combate a Violéncia Doméstica e de Género, e apresentar propostas de agdes que
contribuam para a prevencdo e diminuigdo deste crime;
f) Avaliar os numeros da sinistralidade rodoviaria e, tendo em conta a estratégia nacional de
seguranca rodovidria, formular propostas para a realizagdo de acbes que possam contribuir para a
reducdo dos nimeros de acidentes rodoviarios no municipio;
g) Promover a participacdo ativa dos cidad&os e das instituicbes locais na resolugdo dos problemas de
seguranca publica.
Artigo 3.°
Modalidades de Funcionamento do Conselho Municipal de Seguranga
O conselho municipal de seguranca funciona em modalidade alargada e restrita, doravante designado,
respetivamente, de conselho e de conselho restrito.
Artigo 4.°
Composicao do conselho
1 - Integram o conselho:
a) O Presidente da Camara Municipal ou o seu representante nos termos da lei e que exerce a fungdo
de presidente;
b) A Vice-Presidente;
c) A Presidente da Assembleia Municipal;
d) Os Presidentes das Juntas de Freguesia;
e) Um representante do Ministério Publico da comarca;
f) O comandante do Posto de Mourdo da Guarda Nacional Republicana, ou um seu superior nos termos
da hierarquia da GNR;
g) O responsavel pelo Servico Municipal de Protegdo Civil;
h) O comandante da Associacdo Humanitéria dos Bombeiros Voluntarios de Mourdo;
i) Trés representantes dos setores social, cultural e desportivo do Concelho, a indicar, um por cada
area, pelas instituicbes regularmente constituidas;
j) Um representante do Agrupamento de Escolas de Mouré&o;
k) Um representante dos setores econémicos com maior expressividade a indicar pelo Conselho, sob
proposta do Presidente, de entre individualidades com reconhecida idoneidade;
) Um representante da Associacdo "Ser Mulher”, a qual tem protocolo com o Municipio no &mbito do
apoio as Vitimas de Violéncia Doméstica;
m) O Presidente da Comissdo de Protegdo de Criangas e Jovens do Concelho de Mourdo,
n) Qualquer cidaddo, a indicar pelo Conselho, sob proposta do Presidente, de entre individualidades

com reconhecida idoneidade e com competéncias nas matérias em causa.
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2. Os membros do conselho podem ser substituidos, a todo o tempo, pelas entidades que os
designarem.
3. Para além dos seus membros permanentes, o conselho poderd solicitar a presenca de
representantes de outras instituicées cuja presenga se revele de interesse em fun¢do da agenda
de cada reuniao.
4. Os participantes convidados nos termos do numero anterior assumem o estatuto de observador,
sem direito a voto.
5. O mandato dos membros do Conselho cessa com o fim do mandato da Assembleia Municipal,
devendo, porém, manter-se em funcdes até & sua reconducdo ou a designagdo dos membros que 0s
substituam.
Artigo 5°
Competéncias do conselho
1 - Para a prossecucdo dos objetivos previstos no artigo 2.2, compete ao conselho emitir parecer
sobre:
a) A evolugdo dos niveis de criminalidade na drea do municipio;
b) O dispositivo legal de seguranca e a capacidade operacional das for¢as de seguranca no municipio;
c) Os indices de seguranca e o ordenamento social no dmbito do municipio;
d) Os resultados da atividade municipal de protegdo civil e de combate aos incéndios;
e) As condicbes materiais e 0s meios humanos empregados nas atividades sociais de apoio aos
tempos livres, particularmente dos jovens em idade escolar;
f) A situacdo socioecondmica municipal;
g) O acompanhamento e apoio das acbes dirigidas, em particular, a prevencdo e controlo da
delinquéncia juvenil, & prevencdo da toxicodependéncia e & analise da incidéncia social do trafico de
droga;
h) O levantamento das situagées sociais que, pela sua particular vulnerabilidade, se revelem de maior
potencialidade criminégena e mais carecidas de apoio a insergdo;
i) Os dados relativos a violéncia doméstica;
Jj) Os resultados da sinistralidade rodovidria municipal;
k) As propostas de Plano Municipal de Seguranca Rodoviaria;
/) Os Programas de Policiamento de Proximidade;
m) Os Contratos Locais de Seguranga.
2. Os pareceres referidos no nimero anterior serdo emitidos sempre que o conselho julgue oportuno e
deverdo estar diretamente relacionados com questées de seguranga e inser¢do social.
3. Os pareceres referidos no n.° 1 sjo apreciados pela assembleia municipal sob proposta da cdmara
municipal, com conhecimento das forcas de seguranga com competéncia no municipio.
Artigo 6.°

Conselho restrito
1 - Integram o conselho restrito:
a) O Presidente da Cdmara Municipal;

b) A Vice-Presidente da Camara Municipal;
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c) O comandante do Posto de Mourdo da Guarda Nacional Republicana, ou um seu superior nos
termos da hierarquia da GNR.
2 - O conselho restrito pode convidar a participar nas suas reuniées entidades e personalidades cuja
intervencdo considere relevante em fungdo da matéria, mas sem direito a voto.

Artigo 7.°

Competéncias do conselho restrito

1 - E da competéncia do conselho restrito analisar e avaliar as situacdes de potencial impacto na
seguranca ou no sentimento de seguranca das populacbes, nomeadamente as suscitadas no ambito
do conselho.
2 - Compete ao conselho restrito participar na definigdo, a nivel estratégico, do modelo de
policiamento de proximidade a implementar no municipio.
3 - Compete ainda ao conselho restrito pronunciar-se sobre:
a) A rede de esquadras e postos territoriais das forgas de seguranca;
b) A criacdo de programas especificos relacionados com a seguranca de pessoas e bens,
designadamente na area da prevengdo da delinquéncia juvenil;
c) Outras estratégias para a eliminagdo de fatores criminégenos.
4 - O conselho restrito retine sempre que convocado pelo presidente, e, no minimo, com uma
periodicidade bimestral.

Artigo 8.°

Presidéncia
1. O conselho é presidido pelo Presidente da Cdmara Municipal, ou pela Vereadora com competéncia
delegada.
2. Compete ao Presidente abrir e encerrar as reunides e dirigir os respetivos trabalhos podendo ainda
suspendé-las ou encerra-las antecipadamente, quando circunstancias excecionais o justifiquem.
3. O Presidente é coadjuvado no exercicio das suas funcdes por dois secretarios designados de entre
o0s membros do conselho.

Artigo 9.°

Reunides Ordindrias

1. O conselho retne, ordinariamente uma vez por trimestre, mediante convocagdo do Presidente da
Cémara, com a antecedéncia minima de quinze dias, no edificio sede do Municipio ou, por decisdo do
Presidente, em qualquer outro local do territério municipal.
2. Tratando-se de reunido do conselho restrito a antecedéncia minima para a convocatdria é de 5 dias.
3. Por decisdo do Presidente da Cadmara poderdo haver reunides publicas, nas quais se abrird um
periodo de 30 minutos para exposicdo, pelos municipes, de questdes relacionadas com as matérias de
seguranca no municipio, tendo cada intervencdo a duragdo maxima de 5 minutos.

Artigo 10.°

Reunides Extraordindrias

1. As reunibes extraordinarias terdo lugar mediante convocatoria do presidente, por sua iniciativa ou a
requerimento de pelo menos um terco dos membros do conselho, devendo o respetivo requerimento

especificar o assunto que se pretende ver tratado.
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2. As reunides extraordindrias poderdo ainda ser convocadas a requerimento da Assembleia Municipal
ou da Cadmara Municipal.
3. A convocatéria da reunido deve ser feita para um dos quinze dias seguintes a apresentacdo do
requerimento para o efeito, mas sempre com a antecedéncia minima de 48 horas em relacdo a data
da sua realizagéo.
4. Da convocatéria, para além do dia, hora e local da sua realizagdo, devem constar de forma
especificada os assuntos a tratar na reuniao.

Artigo 11.°

Ordem do Dia

1. Cada reunido terd uma Ordem do Dia, estabelecida pelo presidente, bem como um periodo de
Antes da Ordem do Dia.
2. O periodo de Antes da Ordem do Dia, ndo poderd exceder sessenta minutos salvo deliberagéo,
apreciada casuisticamente, pelo conselho, e destina-se & discussdo e analise de quaisquer assuntos
pertinentes as funcdes do conselho e ndo incluidos na Ordem do Dia.
3. O presidente deve incluir na Ordem do Dia todos os assuntos que, para esse fim, Ihe forem
solicitados por qualguer membro do conselho, desde que se incluam na respetiva competéncia e a
solicitacdo seja apresentada, por escrito, com a antecedéncia minima de cinco dias em relacdo a data
de realizagdo da reunido.
4. A Ordem do Dia deve ser entregue a todos os membros do conselho com a antecedéncia de, pelo
menos, oito dias sobre a data de realizacdo da reunido, acompanhada dos elementos necessarios para
deliberagao.

Artigo 12, °

Quoérum

1. O conselho funciona estando presente a maioria dos seus membros.
2. Passados trinta minutos sem que haja quérum de funcionamento, o Presidente dara a reunido como
encerrada, fixando desde logo dia, hora e local para nova reuniéo.

Artigo 13, °

Direitos e Deveres dos Membros

1. Todos os membros do conselho tém o dever de participar nas respetivas reuniées e de elaborar os
pareceres que lhes sejam cometidos e o direito de usar da palavra, apresentar propostas sobre as
mateérias em debate e a participar na elaboragdo de qualquer parecer.
2. A palavra serd concedida por ordem de inscrigdo, ndo podendo cada intervencdo exceder 10
minutos, salvo autorizacdo do Presidente em assuntos de especial complexidade.

Artigo 14. °

Deliberacoes
1. As deliberagbes sdo tomadas e consideram-se aprovadas com o voto favoravel da maioria dos
membros presentes em cada reuniao.
2. Os membros impedidos de votar nos termos do Cddigo do Procedimento Administrativo, devem

abster-se de intervir nos assuntos em debate que gerem o impedimento, ndo detendo direito de voto.
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Artigo 15°
Elaboracao dos Pareceres

1. Para o exercicio das competéncias do conselho, os seus pareceres serdo elaborados por um dos
seus membros, designado pelo Presidente.
2. Sempre que a matéria em causa o justifique e o conselho assim o delibere, poderdo ser
constituidos grupos de trabalho com o objetivo de apresentar um projeto de parecer.
3. Qualquer membro do conselho pode participar na elaboracdo de qualquer parecer, designadamente
através da apresentacdo de estudos, propostas e sugestoes.

Artigo 16. °

Aprovacdo dos Pareceres

1. Os projetos de parecer so apresentados aos membros do conselho com, pelo menos, cinco dias de
antecedéncia, em relacdo & data agendada para o seu debate e deliberacao.
2. Os pareceres, se for o caso, sdo votados globalmente, considerando-se aprovados quando rednam
o voto favordvel da maioria dos membros presentes na reuniao.
3. Se um parecer for aprovado com votos contra, os membros discordantes podem requerer que dele
conste o sentido em que votaram ou a sua declaragdo de voto.
4. Os pareceres referidos no ponto anterior sdo apreciados pela assembleia municipal, sob proposta da
cdmara e remetidos as autoridades de seguranca com competéncia no territério do municipio, para
conhecimento.

Artigo 17.°

Periodicidade e conhecimento dos pareceres

1. Os pareceres a emitir pelo Conselho tém periodicidade anual.
2. Os pareceres aprovados pelo Conselho sdo remetidos pelo Presidente, para a Camara Municipal,
para a Assembleia Municipal, com conhecimento as autoridades de seguranga com competéncia no
territério do municipio.

Artigo 18.°

Atas das reunides

1. De cada reunido serd lavrada ata na qual se registaré o que de essencial se tiver passado,
nomeadamente as faltas verificadas, os assuntos apreciados, os pareceres emitidos, o resultado das
votacdes e as declaragbes de voto.
2. As atas sdo postas & aprovagdo de todos os membros no final da respetiva reunido ou no inicio da
seguinte.
3. As atas serdo elaboradas sob a responsabilidade do Secretdrio, o qual, apds a sua aprovagao, as
assinara conjuntamente com o Presidente.
4. Qualquer membro ausente na reunido de aprovagdo de uma ata donde constem ou se omitam
tomadas de posicdo suas pode posteriormente juntar & mesma uma declaragdo sobre o assunto.
5. Cada ata deverd ser transmitida, por via eletrénica, aos membros do governo responsaveis pelas
areas da administragdo interna e da justica.

Artigo 19.°

Posse
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Os membros do Conselho tomam posse perante a Camara Municipal.
Artigo 20.°
Instalacao
1 - Compete ao presidente da cdmara municipal assegurar a instalagdo do conselho.
2 - Compete a cdmara municipal dar o apoio logistico necessario ao funcionamento do conselho.
Artigo 21.°
Casos omissos
Quaisquer duvidas que surjam na interpretagdo deste regulamento, ou perante casos omissos, a
duvida ou omissdes serdo resolvidas por deliberacdo da Assembleia Municipal.
Artigo 22, °
Regulamento
1. O regulamento entra em vigor apds aprovagdo na sua versdo definitiva pela Assembleia Municipal,
devendo ser alvo de publicacdo no site do Municipio.
2. O regulamento pode ser revisto, a todo o tempo, pela assembleia municipal por sua iniciativa, nos

termos regimentais, ou sob proposta do conselho.”

Depois de apreciado o documento acabado de transcrever e ndo havendo objegdes
ou pedidos de esclarecimentos, o Executivo deliberou aprovar o Regulamento do Conselho
Municipal de Seguranca de Mourdo e submeter o mesmo a apreciagdo e votagdo da
Assembleia Municipal.

Deliberacdo tomada por unanimidade.

Seguidamente a Sr.2 Vice-Presidente agradeceu a presenga dos respetivos membros
e desejou ao Conselho acabado de instalar o maior sucesso na sua nobre missdo. Mais
informou que serd de seguida retomada a discussdo dos restantes seguintes pontos da

Ordem do Dia.

1. ATAS DAS REUNIOES
A ata da reunido de 11 de junho de 2026 foi aprovada, por unanimidade, com
dispensa da sua leitura em virtude de ter sido previamente distribuido o seu texto a todos

0s membros do Executivo.

2. NOMEACAO DO REVISOR OFICIAL DE CONTAS PARA PRESTAR SERVICO NA CAMARA
MUNICIPAL DE MOURAO, EM CUMPRIMENTO DA LEI N© 73/2013, DE 3 DE SETEMBRO

Pela Sr.2 Vice-Presidente foi posta a discussdo a analise da sua proposta de

nomeacdo do revisor oficial de contas, em epigrafe, cujo documento dada a sua extens&o
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fica arquivado em pasta anexa (anexo numero vinte e quatro), ficando a fazer parte

integrante desta ata.

O Sr. Vereador José Franco frisou que embora sendo uma imposi¢do legal a referida

nomeacdo, mantém o seu sentido de voto.

Apreciada a referida Proposta e ndo havendo mais intervengoes, objegdes ou pedidos
de esclarecimentos, a Sr.2 Vice-Presidente colocou a mesma a votagdo tendo merecido total

aprovacgao do Executivo.

Deliberacdo tomada por maioria, com dois votos a favor e duas abstengdes dos Srs.

Vereadores José Franco e Ana Daniel Jorddo.

3. PROPOSTA PARA APROVACAO DA 1.2 ADENDA AO CONTRATO DE EMPRESTIMO DE
MEDIO E LONGO PRAZO PARA FINANCIAMENTO DE INVESTIMENTOS CONSTANTES NO PPI
2026-2030 - PROCESSO DE FISCALIZAGCAO PREVIA N.0 948/2026 DO TRIBUNAL DE
CONTAS

Relativamente a este assunto a Sr.@ Vice-Presidente colocou a discussdo a analise da
Proposta em epigrafe, cujo documento dada a sua extensao fica arquivado em pasta anexa

(anexo nuamero vinte e cinco), ficando a fazer parte integrante desta ata.

O Vereador José Franco interveio reiterando a sua posigdo inicial relativamente a

este processo.

Apreciada a referida Proposta e ndo havendo mais intervengdes, objecbes ou pedidos
de esclarecimentos, a Sr.2 Vice-Presidente colocou a mesma a votagdo tendo merecido total

aprovacgao do Executivo.

Deliberagdo tomada por maioria, com dois votos a favor e duas abstengbes dos Srs.

Vereadores José Franco e Ana Daniel Jordéo.

4. PROTOCOLO DE APOIO FINANCEIRO ENTRE O MUNICIPIO DE MOURAO E A JUNTA DE
FREGUESIA DE MOURAO - CASAO MULTIUSOS
A Sr.2 Vice-Presidente colocou a discussdo a analise do Protocolo em epigrafe, que
seguidamente se transcreve:
"PROTOCOLO DE APOIO FINANCEIRO ENTRE O MUNICIPIO DE MOURAO E A JUNTA DE
FREGUESIA DE MOURAO - Casdo Multiusos
NOTA JUSTIFICATIVA

Considerando que:
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Constituem atribuicdes do Municipio a promocdo e salvaguarda dos interesses proprios das respetivas
populacdes, em articulacdo com as frequesias, e, designadamente, nos dominios do: patriménio, cultura,
tempos livres e promocdo do desenvolvimento;
Para a Freguesia de Mourdo, pessoa coletiva territorial, também tem como atribuicbes especificadas na lei, a
promocéo e salvaguarda dos interesses proprios das respetivas populagbes, em articulagdo com o municipio
em matérias de: equipamento urbano, cultura e desenvolvimento;
A Freguesia de Mourdo é dona e legitima proprietaria do edificio “Cas&o Multiusos”, cujo prédio se encontra
inscrito na matriz predial urbana da freguesia de Mourdo, sob o artigo 980. A Freguesia carece de executar
beneficiagdes a nivel da aquisicdo de equipamento hoteleiro para modernizagdo da zona de confegdo de
alimentos, nomeadamente o espago de cozinha. (Orgamento em anexo);
A Junta de Freguesia vern utilizando este prédio em beneficio da populagdo e bem-estar comum, destinando
0 "Casdo Multiusos” como centro de convivio e lazer, onde se realizam inumeras atividades culturais, socias,
recreativas, festas e outros eventos de grande interesse para a populagdo e para o municipio, e que,
efetivamente tal edificio se encontra desatualizado, carecendo da realizacdo de requalificages a nivel dos
equipamentos basicos;
O Municipio e a respetiva Junta vém as intervencées acima mencionadas como necessarias e de interesse
municipal;
Considerando que a Cdmara Municipal tem como competéncias nos termos da al. o), e u) do n.° 1, do art.©
33, do Anexo I, da Lei 75/2013, de 12 de setembro;
Face aos considerandos supra, propde-se a atribuicdo de um apoio financeiro a Junta de Freguesia de
Mourdo, no montante de € 12 920,00 € (doze mil e novecentos e vinte euros), a conceder através do
presente Protocolo, para os fins e nas condicbes nele estabelecidas. O valor atribuido ndo prevé o valor do
IVA acrescido, ficando este a cargo da Junta de Freguesia de Mouréo.
Assim, é celebrado, o presente Protocolo, entre:
ENTRE:
PRIMEIRO OUTORGANTE: MUNICIPIO DE MOURAO, pessoa coletiva nimero 501 206 639, com sede na
Praca da Republica, n® 20, em Mourdo, representado pelo Senhor Presidente da Cadmara Municipal, Jodo
Filipe Cardoso Fernandes Fortes, com poderes para este ato, nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 35.° do
regime juridico das autarquias locais, aprovado pela Lei n.? 75/2013, de 12 de setembro, doravante
designado por Municipio ou primeiro outorgante;
E
SEGUNDO OUTORGANTE: FREGUESIA DE MOURAO, pessoa Coletiva nimero 507 024 338 com sede na Rua
Bombeiros Voluntérios de Mourdo, n® 7, em Mourdo, representada pelo seu Presidente, Cecilio Miguel Espadeiro
Mendonca, no uso da competéncia que Ihe é conferida pelo disposto na alinea a) do n.° 1 do artigo 18.° do
regime juridico das autarquias locais, aprovado no anexo I a Lei n.° 75/2013, de 12 de setembro, doravante
designado por Freguesia ou segunda outorgante.

CLAUSULA PRIMEIRA

(OBJETO)
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O presente Protocolo tem por objeto o incentivo e a cooperagao financeira entre os outorgantes, no
dmbito especifico do apoio destinado a reabilitacdo e de melhoramento do edificio do “"Casdo Multiusos”,
assim como os moldes em que é efetuada a comparticipacdo financeira por parte do Municipio de Mour&o.
CLAUSULA SEGUNDA
(COMPARTICIPACAO FINANCEIRA)
O Primeiro Qutorgante atribui & Segunda Outorgante uma comparticdo financeira, no montante total de € 12

920,00 € (doze mil e novecentos e vinte euros), a qual serd paga da seguinte forma:

a) Valor correspondente a 80% do montante atras referido, apos a assinatura do presente
protocolo;
b) Valor restante, com a entrega do relatério e comprovativo de despesa previsto na alinea b), da

clausula terceira, do presente Protocolo.
CLAUSULA TERCEIRA
(OBRIGACOES DA SEGUNDA OUTORGANTE)
Para a prossecucdo do objeto do presente protocolo, a Freguesia obriga-se perante o Municipio a:
a) Realizar as melhorias objeto da comparticipacdo financeira regulada por este protocolo;
b) Remeter ao Municipio, até 30 dias apds o términus das melhorias referidas na alinea anterior,
um relatério circunstanciado e documentado do mesmo, nomeadamente, no tocante & execugao
financeira deste protocolo e ao seu impacto social junto da comunidade local, acompanhado do
respetivo documento comprovativo de despesa;
c) Aceitar o acompanhamento e controlo de execugdo do presente protocolo, por parte do
Municipio, facultando-lhe para o efeito, quando tal Ihe seja solicitado, todos os esclarecimentos.
CLAUSULA QUARTA
(COLABORACAO ENTRE AS PARTES)
A Segunda Outorgante compromete-se a assegurar uma estreita colaboragdo com o Municipio, com vista
ao mais correto acompanhamento e execugdo deste protocolo e, em especial, a assegurar principios de
boa gestdo financeira.
CLAUSULA QUINTA
(ACOMPANHAMENTO, CONTROLO E GESTAO DE EXECUCAO DO PROTOCOLO)

O acompanhamento, controlo e gestdo de execucdo do presente protocolo s&o feitos pelo Municipio,
através da Divisdo de Ambiente, Obras e Urbanismo, assistindo-Ihe o direito de fiscalizar a sua execuggo.
CLAUSULA SEXTA
(REVISAO DO PROTOCOLO)

1- Os termos do presente protocolo podem ser revistos por reformulagdo das competéncias da
Administracdo Local previstos na legislacdo em vigor na matéria objeto do presente protocolo ou por
iniciativa de uma das partes contraentes mediante acordo escrito entre as partes.

2 - Quaisquer alteracdes, aditamentos ou exclusbes ao mencionado no presente protocolo sdo
efetuadas por escrito por adenda ao presente protocolo, passando a fazer parte integrante do
mesmo, subscrita por ambas as partes.

CLAUSULA SETIMA
(INCUMPRIMENTO, RESCISAO E SANCAOQ)
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O incumprimento pela Segunda Outorgante de uma ou mais condigbes estabelecidas no presente
protocolo constitui motivo para a rescisdo imediata do mesmo por parte do Primeiro Outorgante,
mediante notificacdo escrita, e implica a devolucdo dos montantes recebidos e constitui impedimento para
a apresentacdo de novo pedido de apoio num periodo a estabelecer pelo Orgéo Executivo.
CLAUSULA OITAVA
(VIGENCIA)

O presente Protocolo produz efeitos a partir da data da sua assinatura, sendo valido até ao
cumprimento do seu objeto.

CLAUSULA NONA

(LEI APLICAVEL)
As relacBes contratuais juridico-administrativas emergentes do presente acordo s&o aplicaveis, com as
devidas adaptacdes, as disposicbes constantes dos artigos 278.° e seguintes do Coédigo dos Contratos
Publicos.
Assim o disseram e outorgaram em dois exemplares de igual conteldo e valor, ficando cada um dos
outorgantes na posse de um deles.
Mourdo, 28 de maio de 2026

Primeiro Outorgante Segunda Outorgante”

Apos troca de impressGes e ndo havendo objegdes ou pedidos de esclarecimentos, o
Executivo, por proposta da Sr.2 Vice-Presidente, deliberou aprovar o Protocolo de Apoio
Financeiro entre o Municipio de Mourdo e a Junta de Freguesia de Mourdo - Casao
Multiusos, acabado de transcrever e submeter o mesmo a apreciagao e votagdo da
Assembleia Municipal.

Deliberacéo tomada por unanimidade.

5. PROTOCOLO DE ATRIBUI(}AO DE APOIO FINANCEIRO AO FESTIVAL GASTRONOMICO DE
VERAO DA FREGUESIA DE MOURAO
A Sr.2 Vice-Presidente colocou & discussdo a analise do Protocolo em epigrafe, que

seguidamente se transcreve:

"PROTOCOLO DE ATRIBUICAO DE APOIO FINANCEIRO AO FESTIVAL GASTRONOMICO DE
VERAO DA FREGUESIA DE MOURAO

O Municipio de Mourdo entende que, para dar resposta as suas competéncias na promogao de politicas
de desenvolvimento cultural, social, recreativo e desportivo, tera necessariamente que estabelecer

colaboracdes com entidades ou instituicées vocacionadas para esses fins ou que desenvolvam com
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frequéncia essas atividades e que constituem um auxiliar inestimavel na promog¢do da cultura, do
bem-estar e da qualidade de vida da populagéo.

Nesse sentido o Municipio tem-se tornado parceiro e concedido diversos apoios as coletividades,
associacbes e instituicbes. As Juntas de Freguesia so um exemplo desses potenciais parceiros, ja
que desempenham um papel social importante junto dos seus fregueses, sendo de realcar a sua
inestimével contribuicdo para o desenvolvimento comunitdrio, em diversos patamares.

O Municipio de Mourdo reconhece que, canalizando as dotagbes de apoio a cada evento, para as
entidades organizadores, neste caso, as Freguesias, a sua atividade na concretizagdo do certame fica
facilitada, reconhecendo a sua manifesta importancia no progresso e desenvolvimento integrado do
Concelho, especialmente na area cultural e social.

Nesta conformidade, considera o Municipio de Mourdo que os apoios consignados no presente
Protocolo conferem & entidade beneficidria responsabilidades acrescidas, ndo sé para com 0s seus
fregueses, mas também em relacdo a manutencio das tradicées festivas do concelho, com vista a
garantia do desenvolvimento cultural e social.

Incumbe & Assembleia Municipal, nos termos da alinea j), n.° 1, do artigo 25.°, do Anexo I a Lei n.°
75/2013, de 12 de setembro, deliberar sobre formas de apoio as freguesias no quadro da promogdo e

salvaguarda articulada dos interesses proprios das populagdes;

Assim, ao abrigo da alinea ccc), do n.° 1, do artigo 33.° do Regime Juridico das Autarquias Locais,
aprovado e publicado como Anexo I a Lei n.® 75/2013, de 12 de setembro, e para efeitos do previsto
na alinea j), do n.® 1, do artigo 25.° do mesmo diploma legal, tenho a honra de propor que a Cdmara
Municipal de Mourdo delibere aprovar submeter a Assembleia Municipal, para que este drgdo autorize:
a) A atribuicdo de um apoio financeiro a Freguesia de Mourdo, no valor de 5.000,00 euros (cinco
mil euros), para concretizagdo do evento “"Festival Gastrondmico de Verdo”;
b) A celebracdo do Protocolo de Atribuicdo de Apoio Financeiro & Freguesia de Mourdo, nos termos
do clausulado que a seguir se transcreve.
ENTRE:
PRIMEIRO OUTORGANTE: MUNICIPIO DE MOURAO, contribuinte fiscal n.® 501 206 639, com sede na
Praca da Reptblica, n.°20, em Mourdo, representada por JOAO FILIPE CARDOSO FERNANDES FORTES,
gue outorga na qualidade de Presidente da Camara e em representagdo da entidade concedente do apoio
financeiro, adiante designado por Municipio;
E
SEGUNDO OUTORGANTE: FREGUESIA DE MOURAO, contribuinte fiscal n® 507 024 338 com
sede na Rua Bombeiros Voluntarios de Mourdo n°7, em Mourdo, representada por CECILIO MIGUEL
ESPADEIRO MENDONCA, que outorga na qualidade de Presidente de Junta e em representacdo da
entidade beneficiaria do apoio financeiro, adiante designada por Freguesia.
Considerando que:

i) Nos termos da alinea e) do n.° 2 do artigo 23.° da Lei n.® 75/2013, de 12 de setembro,

os Municipios dispéem de atribuicées no dominio do patriménio, cultura e ciéncia;
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i) Por forca do disposto na alinea o) do n.° 1 do artigo 33.° da Lei n® 75/2013, de 12 de
setembro, compete a Cdmara Municipal "deliberar sobre as formas de apoio a entidades e
organismos legalmente existentes, nomeadamente com vista a execugdo de obras ou a
realizacdo de eventos de interesse para o municipio, bem como & informacdo e defesa dos
direitos dos cidaddos";

iii) De acordo com o estabelecido na alinea u) do n.° 1 do artigo 33.° da referida legislacéo,
compete & Cdmara Municipal "apoiar atividades de natureza social, cultural, educativa,
desportiva, recreativa ou outra de interesse para o municipio";

iv) A Freguesia de Mourdo é a entidade organizadora deste certame que se designa por
“Festival Gastrondmico de Verdo” e que se realiza no final do més de julho - 24, 25 e 26 -
na Praia Fluvial de Mourdo, com o intuito de promover os recursos endégenos locais, assim
como outros produtos regionais;

v) O Municipio tem vindo a apoiar a organizagdo deste certame, considerando, no
entanto, que a atribuicdo de um apoio pecunidrio a entidade organizadora, permitira que
faca uma mais acertada e célere aplicacdo de recursos, privilegiando o principio da
subsidiariedade e refor¢o da autonomia da Freguesia;

Vi) Este evento é uma dinamizacdo de forte cariz cultural, promovendo um vasto conjunto de

atividades, destacando os espetaculos musicais e a divulgagdo da gastronomia local;

vii) O trabalho da Junta de Freguesia neste evento passa também pela preservacdo da memcria

mouranense e de manifestacbes de cultura popular que fazem parte do patriménio histérico do

concelho de Mourégo.

E celebrado, e por ambos, aceite o presente Protocolo de Atribuigdo de Apoios Financeiros, que as

partes Outorgantes se comprometem a cumprir e respeitar:

Clausula Primeira
(Objeto)

O presente Protocolo tem por objeto o apoio financeiro a atribuir pelo Municipio de Mourdo para

apoio, desenvolvimento e realizacdo do “Festival Gastronémico de Verdo”;

Clausula Segunda

(Obrigacées da Entidade Beneficidria do Apoio financeiro)

A Junta de Freguesia de Mourdo, como entidade beneficidria do apoio financeiro, no dmbito do

presente Protocolo, compromete-se a:

a) Aplicar os apoios financeiros concedidos ao abrigo do presente Protocolo no

desenvolvimento, concecdo e realizacdo do referido Festival;

b)

Criar e manter uma rubrica especial no seu orcamento — "Protocolo de Atribuicdo de Apoios

Financeiros do Municipio de Mourdo” e nela inscrever os movimentos contabilisticos

correspondentes;

¢/
d)

Entregar, sempre que solicitado, as informacgdes sobre o grau de execucdo da atividade,;

Durante o ano de 2026, a referir sempre, ainda que em letra de tamanho reduzido, mas

legivel, o seguinte texto juntamente com o logotipo do Municipio, em cartazes publicitarios ou
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panfletos referentes ao evento, ou a outro que promovam aquele: "COM O APOIO DA CAMARA
MUNICIPAL DE MOURAO"
Clausula Terceira
(Obrigacées da Entidade Concedente do Apoio Financeiro)
O Municipio de Mourdo como entidade concedente do apoio financeiro, no &mbito do presente
Protocolo, compromete-se a:
a) Sempre que julgar necessario, exigir informacdes sobre a execugdo da atividade;
b) Cumprir o regime de comparticipacdo financeira, previsto na Clausula Quinta do presente
Protocolo.
Clausula Quarta
(Prazo de Vigéncia)

O prazo de vigéncia do presente Protocolo tem inicio na data da sua assinatura e tem a duracdo de um

ano, renovével por iguais periodos até que, qualquer uma das Outorgantes o denuncie,

independentemente de motivo, com uma antecedéncia minima de 30 dias sobre a realizagdo da
festividade apoiada.
Cldusula Quinta
(Regime de comparticipa¢do financeira)

1. A comparticipacdo financeira do Municipio de Mourdo corresponde ao valor total de

5.000,00 euros (cinco mil euros), e sera paga da seguinte forma:

a) 80% do valor total, a liquidar até a semana que antecede o festival.

b) O restante valor, correspondente a 20% do valor total, apés a demonstracdo das despesas /

gastos efetivados.

2. Em cada entrega, a Freguesia obriga-se a emitir o respetivo recibo.

3. A Freguesia de Mourdo deve organizar e arquivar autonomamente a documentagdo

Justificativa da aplicacdo dos apoios concedidos.

4. A Freguesia de Mourdo deve apresentar relatdrio final com explicitacdo dos resultados

alcancados e a demonstracdo da respetiva execucdo fisica e financeira.

5 O Municipio de Mourdo susterd as entregas de quaisquer das prestacdes vincendas,
caso a Freguesia de Mourdo ndo apresente, atempadamente, os elementos que aquele venha
eventualmente a solicitar.

6. O Municipio de Mourdo efetuard o pagamento dos restantes 20% da comparticipacdo
financeira, apds a verificacdo pelos seus servicos técnicos da efetiva realizagdo dos trabalhos e
da apresentacdo dos documentos comprovativos da realizagdo da despesa, designadamente,
faturas, recibos, entre outros que se julgue necessario.
Clausula Sexta
(Aplicacdo de Verbas)

Se se verificar que a comparticipacdo financeira concedida ndo foi aplicada de acordo com a

finalidade prevista, ou, no caso de ndo observancia das obrigagbes previstas na Clausula anterior,

a Freguesia de Mourdo obriga-se a restituir a totalidade da comparticipacdo financeira recebida,
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ndo podendo habilitar-se a qualquer outro apoio municipal, para idéntico fim, nos trés anos
imediatos.

Clausula Sétima

(Acompanhamento e Controlo da Execug¢do do Programa)

Compete ao Municipio de Mourdo, na qualidade de concedente do apoio financeiro previsto no
presente Protocolo, fiscalizar a execugdo do mesmo, procedendo sempre que achar conveniente, a
realizacdo de inspecées, inquéritos e sindicadncias.

Clausula Oitava

(Disposicdo Final das Omissodes)

As entidades contratantes declaram estar cientes dos direitos e obrigagbes emergentes do presente

Protocolo e acordam que, em caso de omissdo, se recorrerd a legislagdo em vigor aplicavel.

Feito em duas vias, uma para cada um dos contraentes.
Aos XXX dias do més de junho de 2026

Pelo Municipio de Mourdo

Pela Freguesia de Mourdo

”

O Vereador José Franco reforcou a importéncia da continuidade da realizagdo do
tradicional evento gastrondmico, & semelhanca do que vinha acontecendo com a realizagdo

do Festival Ibérico do Gaspacho.

Depois de apreciado o documento acabado de transcrever e ndo havendo mais
intervencdes, objecdes ou pedidos de esclarecimentos, o Executivo, deliberou aprovar o
Protocolo de Atribuicdo de Apoio Financeiro ao Festival Gastronémico de Verdo da Freguesia
de Mourdo e submeter o mesmo a apreciacgdo e votagdo da Assembleia Municipal.

Deliberacdo tomada por unanimidade.

6. PROTOCOLO DE COLABORAC@O ENTRE A EDIA-EMPRESA DE DESENVOLVIMENTO E
INFRA-ESTRUTURAS DO ALQUEVA, S.A.EO MUNICIPIO DE MOURAO
Pela Sr.2 Vice-Presidente foi posta a discussdo a analise do Protocolo em epigrafe,

cujo teor seguidamente se transcreve:

"PROTOCOLO DE COLABORACAO
ENTRE A EDIA - EMPRESA DE DESENVOLVIMENTO E INFRA-ESTRUTURAS DO ALQUEVA, S.A.
E O MUNICIPIO DE MOURAO
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Conclus3o de arruamento - Aldeia da Luz
Entre:
PRIMEIRO OUTORGANTE
EDIA - Empresa de Desenvolvimento e Infra-estruturas do Alqueva, S.A., pessoa coletiva n.°
503450189, com sede em Rua Zeca Afonso, 2, em Beja, neste ato representada por Eng® José Pedro
José Pedro Mendes Barbosa da Costa Salema, na qualidade de Presidente do Conselho de
Administracdo, com poderes para o ato, doravante designada abreviadamente por "EDIA, SA”;
E
SEGUNDO OUTORGANTE
Municipio de Mourdo, pessoa coletiva n.° 501206639, com sede na Praca da Republica, n.° 20, em
Mourdo, neste ato representado por Dr. Jodo Filipe Cardoso Fernandes Fortes, na qualidade de
Presidente da Cdmara Municipal, doravante designado abreviadamente por “"Municipio”;
E celebrado o presente Protocolo de Colaboracdo, que se rege pelas cldusulas seguintes:
CLAUSULA 1.3
Objeto
1. O presente Protocolo tem por objeto estabelecer os termos de colaboragdo entre a EDIA e o
Municipio para financiamento e execucdo da empreitada de calcetamento do trogo da Rua da Julioa,
sito na Aldeia da Luz, com uma drea aproximada de 675 m? conforme previsto no Plano de Pormenor
da Aldeia da Luz.
2. A intervencdo compreende, designadamente:
a) Regularizacdo e preparagdo da base;
b) Execucdo de pavimento em calcada [cubos graniticos];
¢) Trabalhos complementares indispensaveis a boa execugdo da obra.
3. Com a conclusdo deste arruamento (Rua da Juliba) que liga a Rua de Mourdo a Rua da Estrela,
cujo calcetamento ndo foi concluido aquando da construgdo da nova aldeia, as Partes outorgantes
assumem que ficaré sanado definitivamente este assunto, que se encontrava pendente de resolugdo.
CLAUSULA 2.3
Finalidade
O presente Protocolo visa promover a melhoria das condigbes de circulagdo rodoviaria e pedonal, bem
como a valorizacdo urbanistica e funcional da &rea intervencionada, assegurando a cooperacao
institucional entre as partes.
CLAUSULA 3.2
Encargos Financeiros
1. O custo global estimado da intervencdo é de € 22 000,00 (vinte e dois mil euros), acrescido de IVA
3 taxa legal em vigor, quando aplicavel, conforme or¢amento em anexo que constitui parte integrante
do presente protocolo.
2. Os encargos financeiros serdo suportados pelas partes nos seguintes termos:
o EDIA: € 11 000,00, correspondente a 50 % do valor total + IVA;
o Municipio: € 11 000,00, correspondente a 50 % do valor total + IVA.
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3. Qualquer revisdo de precos ou trabalhos complementares carece de acordo prévio e escrito entre
as partes.
CLAUSULA 4.2
Forma de Pagamento
1. A comparticipacdo financeira da EDIA serd transferida para o Municipio mediante apresentagdo de:
a) Fatura ou documento equivalente;
b) Relatdrio sucinto de execugao.
2. O pagamento serd efetuado no prazo de 30 dias apds recegdo e validagdo da documentagdo
referida no numero anterior.
CLAUSULA 5.2
Competéncias do Municipio
Compete ao Municipio:
a) Promover os procedimentos de contratacdo publica legalmente exigiveis;
b) Assegurar a fiscalizacdo e acompanhamento da obra;
c) Obter todas as licencas, autorizagbes e pareceres necessarios;
d) Garantir a boa execugdo da intervencgdo;
e) Facultar 8 EDIA toda a informacdo relevante sobre a execugao dos trabalhos.
CLAUSULA 6.2
Competéncias da EDIA
Compete a EDIA:
a) Comparticipar financeiramente a execucdo da intervengdo nos termos definidos no presente
Protocolo;
b) Acompanhar a execucdo dos trabalhos sempre que o entenda necessario;
c) Solicitar elementos técnicos e financeiros justificativos da aplicagdo das verbas.
CLAUSULA 7.2
Prazo de Execucdo
1. A execucdo da obra devera iniciar-se no prazo maximo de 90 dias apds a assinatura do presente
Protocolo.
2. A conclusdo dos trabalhos deverd ocorrer até ao dia 30 de setembro de 2026, salvo motivo
devidamente justificado e aceite pelas partes.
CLAUSULA 8.2
Acompanhamento
1. As partes comprometem-se a manter articulagdo permanente durante a execugdo da intervencao.
2. Para efeitos de acompanhamento do presente Protocolo, serdo designados os seguintes
interlocutores:
o  Pela EDIA: Eng. Gongalo Sebastido;
o Pelo Municipio: Eng. Jodo Anania
CLAUSULA 9.2

Incumprimento
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O incumprimento das obrigacées previstas no presente Protocolo confere a parte ndo faltosa o direito
de resolver o mesmo, sem prejuizo da responsabilidade civil a que houver lugar nos termos gerais de
direito.
CLAUSULA 10.2
Vigéncia
O presente Protocolo entra em vigor na data da sua assinatura e mantém-se vélido até & concluséo

integral da intervencéo e liguidacdo de todos os encargos dele decorrentes.

CLAUSULA 11.2
Disposicoes Finais
1. Qualquer alteracdo ao presente Protocolo devera revestir a forma escrita e ser assinada por ambas
as partes.
2. Os casos omissos serdo resolvidos por acordo entre as partes e de acordo com a legislagdo
aplicavel.
3. Para resolucdo de litigios emergentes da interpretacdo ou execugdo do presente Protocolo, é

competente o Tribunal Administrativo e Fiscal de Beja, com expressa renuncia a qualquer outro.

Feito em duplicado, ficando um exemplar na posse de cada uma das partes.
[Local], [data]

Pela Empresa de Desenvolvimento e Infra-estruturas do Alqueva, S.A.

José Pedro Salema

Presidente do Conselho de Administragdo

Pelo Municipio de Mourdo
Jodo Filipe Cardoso Fernandes Fortes

Presidente da Cadmara Municipal de Mourdo”

Apreciado o mencionado Protocolo e ndo havendo objegdes ou pedidos de
esclarecimentos, a Sr.2@ Vice-Presidente colocou o mesmo a votagdo tendo merecido total
aprovacgao do Executivo.

Deliberacdo tomada por unanimidade.

8. REGIMENTO DO CONSELHO MUNICIPAL DE SAUDE DE MOURAO
A Sr.@ Vice-Presidente colocou & discussdo a analise do Regimento em epigrafe, que

seguidamente se transcreve:

"REGIMENTO DO CONSELHO MUNICIPAL DE SAUDE DE MOURAO

Preadmbulo
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O Decreto-Lei n.° 23/2019, de 30 de janeiro, concretizou a transferéncia de competéncias
para os 6rgdos municipais e para as entidades intermunicipais no dominio da sadde, criando os
Conselhos Municipais de Saude enquanto drgdos de natureza consultiva destinados a promover a
articulacdo entre as diversas entidades com intervencdo na area da Saude, com a composigdo e
competéncias estabelecidas no seu artigo 9.°.

O Conselho Municipal de Saude constitui um espaco privilegiado de participacdo institucional,
concertacdo estratégica e acompanhamento das politicas locais de saude, contribuindo para a
definicdo de medidas que promovam a melhoria do estado de saude da populagdo e a redugdo das
desigualdades no acesso aos cuidados de saude.

No dmbito do artigo 4° do Decreto-Lei n.° 23/2019, de 30 de janeiro e ao abrigo do poder
regulamentar conferido pelo disposto no n.° 7 do artigo 112° e do artigo 241° da Constituicdo da
Republica Portuguesa, e conferida pela alinea K), do n° 1, do artigo 33° da Lei 75/2013 de 12 de
setembro, a Cdmara Municipal de Mourdo elaborou o presente projeto de Regimento do Conselho

Municipal de Satde que, define o funcionamento do Conselho Municipal de Saude de Mourdo.

CAPITULO I - Disposicées Gerais
Artigo 1.° — Natureza
O Conselho Municipal de Satide de Mourdo, adiante designado por CMSM, é um drgdo de
natureza consultiva que visa promover a articulacdo e cooperagdo entre as entidades publicas,

privadas e do setor social com intervencédo na drea da saude no concelho de Mourgo.

Artigo 2.° - Ambito
O CMSM exerce a sua atividade em todo o territdrio do concelho de Mourdo, nos termos da

legislacdo em vigor e do presente Regimento.

Artigo 3.° - Sede
O CMSM tem sede no edificio dos Pacos do Municipio de Mourdo, podendo reunir em qualquer

outro local do concelho quando tal seja considerado conveniente.

CAPITULO II - Competéncias
Artigo 4.2 — Competéncias

a) Contribuir para a definicdo de uma politica de saude a nivel municipal;

b) Emitir parecer sobre a estratégia municipal de saude;

c) Acompanhar e monitorizar a execugdo das politicas, programas e projetos municipais na
area da sadde;

d) Promover a articulacdo entre os diversos agentes locais com intervengdo no setor da
saude;

e) Identificar necessidades e propor medidas destinadas a melhoria do acesso da populacdo
aos cuidados de satide;

f) Promover iniciativas de prevencédo da doenga e promogdo da salde;
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g) Acompanhar a implementacdo das competéncias transferidas para o Municipio na area da
saude;

h) Pronunciar-se sobre outros assuntos que lhe sejam submetidos pelo Municipio ou pelas
entidades representadas;

i) Exercer as demais competéncias previstas na lei.

CAPITULO III - Composicdo
Artigo 5.° - Composicao

1. O CMSM integra as entidades previstas no artigo 10.°© do Decreto-Lei n.° 23/2019, de 30
de janeiro.

2. Integram designadamente o Conselho:

a) O Presidente da Cdmara Municipal, que preside;

b) O Presidente da Assembleia Municipal;

c) Um Presidente de Junta de Freguesia designado pela Assembleia Municipal;

d) Um representante da Unidade Local de Saude territorialmente competente;

e) Um representante dos servicos da Segurancga Social;

f) Um representante das institui¢des particulares de solidariedade social do concelho,

g) Outras entidades cuja participacdo seja considerada relevante para a prossecucdo dos
objetivos do Conselho.

3. Cada entidade designa um representante efetivo e, sempre que possivel, um suplente.

Artigo 6.° — Substituicdo
Os membros podem ser substituidos, tempordria ou definitivamente, mediante comunicacdo

escrita da entidade que representam.

CAPITULO IV - Organizacio e Funcionamento
Artigo 7.° — Presidéncia
Compete ao Presidente:
a) Convocar e dirigir as reuniées;
b) Estabelecer a ordem de trabalhos;
c) Assegurar o cumprimento do Regimento;
d) Representar o Conselho;

e) Exercer as demais competéncias inerentes ao exercicio da presidéncia.

Artigo 8.° - Reunides Ordindrias
1. O CMSM reune ordinariamente uma vez por ano.

2. As reunides ordindrias sdo convocadas com antecedéncia minima de oito dias uteis.

Artigo 9.° — Reunides Extraordindrias

1. O Conselho reune extraordinariamente:
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a) Por iniciativa do Presidente;
b) A pedido de, pelo menos, um terco dos seus membros.

2. A convocatdria deve indicar expressamente os assuntos a tratar.

Artigo 10.° - Convocatérias
1. As convocatérias sdo efetuadas preferencialmente por correio eletrénico.

2. Da convocatdria constam a data, hora, local e ordem de trabalhos.

Artigo 11.° — Quérum
1. O Conselho retdne validamente quando esteja presente a maioria dos seus membros.
2. N3o existindo quérum, a reunido tera lugar trinta minutos depois, podendo funcionar com

o numero de membros que estiver presente.

Artigo 12.° — Deliberacoes
1. As deliberacdes sdo tomadas por maioria simples dos membros presentes.
2. Em caso de empate, o Presidente dispbe de voto de qualidade.

CAPITULO V - Atas
Artigo 13.° — Atas
1. De cada reunido é lavrada ata.
2. As atas devem conter:
a) Data e local da reuniao;
b) Identificacdo dos participantes;
c) Assuntos apreciados;
d) Deliberacbes e recomendagdes aprovadas.
3. As atas sdo aprovadas na reunido seguinte, podendo ser aprovadas em minuta quando tal
se justifique.
CAPITULO VI - Grupos de Trabalho
Artigo 14.° - Constituicdo
1. O Conselho pode constituir grupos de trabalho temdticos para analise de matérias
especificas.
2. A composicdo, objetivos e duracdo dos grupos de trabalho sdo definidos pelo Conselho.

CAPITULO VII - Disposicées Finais
Artigo 15.° — Casos Omissos
Os casos omissos sdo resolvidos pelo Conselho, com observéancia da legislagdo aplicavel e dos

principios gerais do direito administrativo.

Artigo 16.° — Alteracoes ao Regimento
O presente Regimento pode ser alterado mediante proposta aprovada por maioria absoluta

dos membros do Conselho.
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Artigo 17.° — Entrada em Vigor
O presente Regimento entra em vigor apds a sua aprovagdo pela Assembleia Municipal de

Mourao.”

Apreciado o Regimento acabado de transcrever e ndo havendo objecdes ou pedidos
de esclarecimentos, o Executivo deliberou aprovar o mesmo e submeté-lo a apreciagdo e
votacdo da Assembleia Municipal.

Deliberacédo tomada por unanimidade.

9. CONTRATO-PROGRAMA DE PATROCINIO FINANCEIRO CELEBRADO ENTRE O MUNICIPIO
DE MOURAO E A SOCIEDADE ARTISTICA REGUENGUENSE - Ratificacéo
Para efeitos de ratificacdo a Sr.2 Vice-Presidente colocou a discussdo a analise do

Contrato-Programa em epigrafe, do seguinte teor:

"CONTRATO - PROGRAMA DE PATROCINIO FINANCEIRO
Entre:
MUNICIPIO DE MOURAO pessoa coletiva publica n.® 501 206 639 com sede na Praga da Republica,
no 20, 7240-233 Mourdo e com enderego de correio eletrénico geral@cm-mourao.pt, neste ato

legalmente representado pelo Presidente da Cdmara Municipal de Mourdo, Jodo Filipe Cardoso
Fernandes Fortes, com domicilio profissional no Edificio dos Pagos do Concelho, sito na Praca da
Republica, n® 20, 7240-233 Mourdo, com poderes para o ato, adiante designado por Municipio de
Mourao ou Primeiro Outorgante, conforme o contexto

e

SOCIEDADE ARTISTICA REGUENGUENSE com o numero de identificacdo de pessoa coletiva n.°
500 254 249 com sede na Rua da Caridade, 13 - 7200-339 Reguengos de Monsaraz e com enderego

de correio eletrénico motorismo.requengos@gmail.com, representado pelo seu Presidente, Luis Bilro

Parraca Pinto, com domicilio profissional na Rua da Caridade, 13 - 7200-339 Reguengos de Monsaraz,

com poderes para o ato, adiante designado por SAR ou Segundo Outorgante, conforme o contexto,

é celebrado o presente Contrato-Programa, de acordo com os artigos 46.9 e 47.9 da Lei n.° 5/2007,
de 16 de janeiro (Lei de Bases da Atividade Fisica e do Desporto), no que se refere ao apoio financeiro
ao associativismo desportivo e com o regime dos contratos-programa de patrocinio financeiro previsto
no Decreto-Lei n.© 273/2009, de 1 de outubro, na sua atual redacdo, e que se regera de acordo com o
disposto nas clausulas seguintes:
Clausula 1.2
(Objeto)
1. O presente Contrato-Programa tem por objeto definir o patrocinio financeiro dos eventos "Baja

TT Sharish Gin Reguengos/Mourdo 2026” e “"E-Rali Crédito Agricola 2026", provas incluidas no
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Campeonatos Nacionais da FPAK, promovidos pelo Segundo Outorgante, e realizados, em
parte, no Concelho.
O patrocinio desportivo obedece ao disposto no Decreto-Lei n.° 273/2009, de 1 de outubro, na
sua atual redagdo.

Clausula 2.2

(Duracao do contrato)

O presente contrato tem a duracdo de um ano, com efeitos a partir da sua publicitacdo na pagina

eletrénica do Municipio de Mourdo, de acordo com o disposto no art® 149 do Decreto-Lei n.°

273/2009, de 1 de outubro, e termina com a realizacdo dos eventos que decorrem em 2026.

Clausula 3.2
(Obrigacdes da SAR)

Constituem obrigacbes do Segundo Outorgante:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)
h)

J)

k)

1)

m)

Assegurar a execucdo integral dos dois eventos desportivos indicados na Clausula 1.2 no ano
de 2026;
Os referidos eventos incluem o Concelho como parte dos percursos, COR, Secretariado e
outros pontos do programa do evento;
No E-Rali Crédito Agricola, a 22 etapa, dia 28 de junho 2026, tera cerca de 2/3 da sua
quilometragem no concelho, na Freguesia de Granja sera instalado o Secretariado da mesma
bem como a realizacdo da Cerimdnia de Entrega de Prémios e o almogo final com os
Concorrentes e entidades convidadas;
Na Baja TT Sharish Reguengos/Mourdo, dia 18 de setembro 2026, sera realizado o Prologo, e
nos dias 19 e 20 de setembro, serdo realizados cerca de 60 kms dos Setores Seletivos
coincidentes com o final da prova;
Afetar o patrocinio financeiro concedido exclusivamente a execucdo do objeto deste contrato,
Informar de imediato a entidade concedente de quaisquer factos que sejam suscetiveis de
perturbar a normal execugao do contrato;
Efetuar o planeamento logistico;
Definir e promover a comunicagdo e divulgacdo do evento;
Captar patrocinadores e parceiros para o evento;

Prestar consentimento expresso para a consulta da respetiva situacdo tributaria pelos
servicos da entidade concedente, nos termaos da lei;
Prestar quaisquer informacdes ou apresentar documentos solicitados pela entidade concedente
que respeitem a execucdo do programa de patrocinio desportivo;
Dar a conhecer aos seus associados e dirigentes, a celebragdo deste contrato programa,
Garantir que nos 30 dias seguintes ao término de ambas as provas, é feita a verificacdo de
toda a sinalética e a reposicdo de eventuais danos causados a terceiros.

Clausula 4.2
(Patrocinio Financeiro)

O Municipio de Mourdo concede a SAR um patrocinio financeiro no valor de €10.500,00 euros

(dez mil e quinhentos euros);
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2. O Municipio de Mourdo compromete-se, ainda, a apoiar a SAR com o seguinte:

a) Cedéncia gratuita das instalagées do Municipio de Mourdo no Parque de Feiras, sempre que as
mesmas se encontrem disponiveis;

b) Cedéncia de outras instalaces, que pontualmente possam ser necessarias para a realizacdo
dos eventos, viaturas para transporte de materiais e maquinas para eventuais reparacées de
caminhos antes, durante ou depois dos eventos;

c) Isencdo de taxas municipais relativas aos eventos, mediante apresentacdo dos respetivos
pedidos nos Servicos Municipais;

d) Colaboracdo com a SAR na promogdo e divulgagdo dos eventos, nos canais digitais e outros
meios gque o Municipio de Mourdo possa disponibilizar para o efeito.

Clausula 5.2
(Disponibilizacdo do patrocinio financeiro)
1. O patrocinio financeiro referido na clausula anterior serd disponibilizado da seguinte forma:

a) 3.500,00¢€ (trés mil e quinhentos euros), até ao inicio da realizagdo da prova “E-Rali CA”;

b) Até ao dia do inicio da realizagdo da prova “Baja TT Sharish Gin”, o valor de 7.000,00€

(sete mil euros);

2. Para efeitos do disposto no numero anterior a entidade que pretende beneficiar de apoios
financeiros deve prestar consentimento expresso para a consulta da respetiva situacdo
tributaria pelos servicos da entidade concedente, nos termos previstos no n.° 1 do artigo 4.° do
Decreto-Lei n.© 114/2007, de 19 de abril.

3. 0 pagamento do patrocinio financeiro depende da inexisténcia, a data do mesmo, de uma
situacdo de incumprimento por parte do beneficidrio das suas obrigagbes fiscais, para com a
seguranca social e para com a entidade concedente.

Clausula 6.2

(Revisdo)

1. O presente contrato pode ser modificado ou revisto nos termos do artigo 21.° do Decreto-Lei n.°
273/2009 de 1 de outubro.
2. Qualquer alteracdo ao presente Contrato-Programa deve ser objeto de aditamento escrito, o qual,
depois de devidamente acordado entre os outorgantes, constitui parte integrante do mesmo.

Clausula 7.2

(Suspensao)
O patrocinio financeiro concedido ao abrigo do presente contrato suspende-se se a entidade
beneficiria se encontrar, em qualquer momento, em situacdo de incumprimento das suas obrigagées
fiscais, bem como para com a seqguranca social.

Clausula 8.2

(Cessacao)
1. O presente contrato cessa:

a) Quando estejam concluidas todas as obrigagées assumidas pelo Segundo Outorgante;
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b) Quando, por causa ndo imputadvel a entidade responsével pela execugdo do evento, se torne
objetiva e definitivamente impossivel a realizagdo dos seus objetivos;

¢) Quando a entidade concedente do apoio exerca o seu direito de resolver o contrato;

d) Quando, no prazo estipulado pela entidade concedente, ndo forem apresentados os
documentos a que se refere o n.° 2 do artigo 25.9 do Decreto-Lei n.° 273/2009;

e) Quando nédo forem apresentadas as informacdes e ou 0s documentos a que se refere a alinea
h) da clausula 3.2;

2. A cessacdo do contrato efetua-se através de notificagdo escrita dirigida & parte outorgante, no
prazo méximo de 30 dias a contar do conhecimento do facto que lhe serve de fundamento.
3. A cessacdo antecipada do contrato é precedida de audiéncia do Segundo Outorgante, nos termos
do Cédigo do Procedimento Administrativo.

Clausula 9.2

(Direito de restituicdo)

1. F aplicdvel o disposto no artigo 29.° do Decreto-Lei n.°© 273/2009.
2. O incumprimento culposo do contrato-programa, por parte da entidade beneficiaria do patrocinio,
confere & entidade concedente o direito de reaver todas as quantias pagas, quando se verifique a
impossibilidade de realizacdo dos fins essenciais do patrocinio.

Clausula 10.2

(Adiamento do evento)

Caso exista um motivo de forca maior que impega a realizacdo do evento na data prevista para o
efeito, deverd a organizacdo adiar para nova data a realizagdo da prova, ndo sendo exigivel o
pagamento pelo Municipio de qualquer prestagéo financeira decorrente desse adiamento.

Cldusula 11.2

(Omissdes)
Em tudo o que ndo se encontrar regulado no presente Contrato-Programa, regem as disposicoes
constantes no Decreto-Lei n.¢ 273/2009, de 1 de outubro, na sua atual redagao.

Clausula 13.2

(Entrada em vigor)

1. O presente Contrato-Programa entrard em vigor na data da sua publicitagdo na pagina
eletrénica do Municipio de Mourdo, de acordo com o disposto no art® 14° do Decreto-Lei n.°
273/2009, de 1 de outubro.

2. O presente contrato foi aprovado por deliberagdo da Cdmara Municipal de ...........

O presente Contrato-Programa é feito em dois exemplares, valendo como originais, 0s quais vao ser

assinados pelos dois outorgantes, sendo um exemplar entregue a cada um deles.

Mouré&o, .... de junho de 2026

Municipio de Mourao

Jodo Filipe Cardoso Fernandes Fortes
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SAR - Sociedade Artistica Reguenguense

Luis Bilro Parraga Pinto”

Depois de apreciado o Contrato-Programa acabado de transcrever e ndo havendo
objecbes ou pedidos de esclarecimentos, o Executivo deliberou ratificar o mesmo, por
maioria, com dois votos a favor e duas abstengbes dos Srs. Vereadores José Franco e Ana

Daniel Jordao.

10. PEDIDOS DE CEDENCIA DO PAVILHAO GIMNODESPORTIVO DA LUZ

A Sr.2 Vice-Presidente colocou a discussdo a analise dos seguintes pedidos de
cedéncia do Pavilhdo em epigrafe:
- Do Grupo Coral de Luz, para a realizacdo da festa comemorativa dos 25 Anos do grupo, a
decorrer no proximo dia 18 de julho do corrente ano;
- Do Sr. Jodo Luis Santana, para a realizacdo de um almogo convivio, a realizar no préximo
dia 27 de julho do corrente ano.

O Executivo, apds troca de impressdes deliberou, por unanimidade, deferir as

referidas pretensodes.

11. PEDIDOS DE CEDENCIA DE TRANSPORTE
A Sr.2 Vice-Presidente colocou a discussdo a andlise dos seguintes pedidos de cedéncia

de transporte:
- Da Banda Municipal Mouranense, para duas deslocagdes, uma a freguesia de Luz no
préoximo dia 28 do corrente més, para participagdo na Procisséo do Sagrado Coragdo de
Jesus e a outra, a Atouguia da Baleia (Peniche), no préximo dia 25 de julho, para
participacdo num Encontro de Bandas Filarmoénicas;
- Da Solacastanhado - Associacdo Cultural de Granja, para uma deslocagao a Lisboa (Campo
Pequeno) para assistir ao evento “Concurso de Pegas”, no proximo dia 21 de agosto.

O Executivo, apds troca de impressdes deliberou, por unanimidade, deferir as referidas

pretensdes.

12. PEDIDOS DE APOIO

A Sr.2 Vice-Presidente colocou a discussdo a analise dos seguintes pedidos de apoio:
- Da Associacdo de Protegdo Social a Populagdo da Luz, para a cedéncia de equipamento de
som e 4 grades para corte de trénsito, para o proximo dia 26 do corrente més, por ocasiao

da realizagdo do tradicional Arraial anual;
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- Da Solacastanhado - Associacdo Cultural de Granja, para a cedéncia de um gerador, para
os dias 27 e 28 do corrente més e para o dia 3 de julho, no @mbito da realizagdo dos
eventos, “Festa do Mastro”, “Almoco do Rally de Carros Elétricos”, e “Festa de Apresentagao
de Cartaz de Verao”, respetivamente;
- Da Associacdo Humanitaria de Bombeiros Voluntarios de Mourdo, para a cedéncia de 80
cadeiras, para a realizagdo de um evento no dia 1 de agosto do corrente ano;
- Da Senhora Carla Castro, em que solicita a cedéncia de diverso material de apoio
(gambiarras, wcs, 4 caixotes de lixo, 3 balcdes e 10 grades de separagdo), para a realizacéo
do evento “Sunset OcasoFest” no Monte dos Passaros — Luz, no dia 1 do proximo més de
agosto.

O Executivo, apds troca de impressbes deliberou, por unanimidade, deferir as

referidas pretensdes.

13. PROGRAMA DE OCUPACAO MUNICIPAL TEMPORARIA DE JOVENS - 2026

Pela Sr.2 Vice-Presidente foram apresentadas duas Informagoes registadas com os
nimeros INT_MOURAO/2026/1349 e INT_MOURAO/2026/1355, de 19 de junho ultimo,
respetivamente, elaboradas pela Unidade de Cultura, Educagdo, Salde, Desporto e
Juventude, referentes ao Programa mencionada em epigrafe.

As mencionadas Informacgdes dada a sua extensdo ficam arquivadas em pasta anexa
(anexos nimeros vinte e seis e vinte e sete), ficando a fazer parte integrante desta
ata.

Apreciadas as referidas Informagdes e n&o havendo objegGes ou pedidos de
esclarecimentos, o Executivo deliberou aprovar as listas dos candidatos admitidos e
excluidos, nos termos constantes das mesmas.

Deliberacdo tomada por unanimidade.

II. PATRIMONIO, CULTURA E CIENCIA
1. PROTOCOLO DE COLABORAGAO ENTRE O MUNICIPIO DE MOURAO E A GRANJARTE -
GRUPO FEMININO DE CANTARES ALENTEJANOS DA GRANJA

A Sr.2 Vice-Presidente colocou a discussdo a analise do Protocolo de Colaboragdo em

epigrafe, que seguidamente se transcreve:

“"PROTOCOLO DE COLABORACAO
Entre
Municipio de Mour3o

e a Granjarte — Grupo Feminino de Cantares Alentejanos da Granja
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Preambulo
A cultura, no seu todo e nas suas varias vertentes, € um pilar determinante para o desenvolvimento
integral dos individuos, com vista a sua plena integracdo e participagdo na vida e na evolugdo das
sociedades.
E de acordo com esta premissa que a proposta de celebragdo do presente protocolo visa dar
continuidade ao desenvolvimento da estratégia para a vida cultural do concelho através do apoio as
atividades da area da musica.
Os Grupos Corais sdo um importante esteio da pratica do cante e da musica, em geral. Desempenham
um papel de integracdo social dos seus membros e em que as comunidades locais, frequentemente,
se reconhecem.
Destes grupos tém surgido talentos com carreiras artisticas admirdveis, sendo também ai que
geracdes de pessoas, de todas as idades, tém marcado o seu encontro com a musica, numa dimensao
mais ludica.
Quer o Municipio de Mourdo, quer a Granjarte - Grupo Feminino de Cantares Alentejanos da Granja,
estdo empenhados em dinamizar e proporcionar a populagdo do concelho, os beneficios do presente
protocolo, garantindo assim uma mais valia a todas as iniciativas a propor no 8mbito deste acordo.
Ambas as entidades, reconhecem as vantagens desta parceria e declaram acordar pelo presente
protocolo as condigbes de materializagdo desta iniciativa.
Face ao exposto, e de acordo com as alineas o) e u) do n. © 1 do artigo 33° da Lei 75/2013, de 12 de
setembro, é celebrado o presente protocolo, com vista ao desenvolvimento das relagbes de

cooperacdo em dominios de interesse mutuo.

Entre:

O Municipio de Mourdo pessoa coletiva de direito publico n® 501 206 639, com sede na Praga da
Republica,20 em Mourdo, representado nos termos legais, pela Vereadora do Pelouro da Cultura da
Cémara Municipal, Ana Filipa Ramalho Bibiu Farias, adiante designado por Primeiro Outorgante;

e

A Granjarte — Grupo Feminino de Cantares Alentejanos da Granja pessoa coletiva n® 509 669
158 com sede na Rua do Telheiro n.° 8, em Granja, representado pela Presidente da Direcdo, Maior

dos Santos Caeiro Branco Oliveira, adiante designado por Seqgundo QOutorgante.

E celebrado o presente protocolo de colaboracdo, nos termos das cléusulas seguintes:
Parte dispositiva
Clausula Primeira
(Objeto)
1. O presente Protocolo visa a cooperacdo e parceria estabelecendo o estreitamento das relacées
institucionais entre as entidades signatarias, cujo objetivo é o estabelecimento das bases de
cooperacdo cultural, educativa e recreativa entre as partes, nomeadamente, no desenvolvimento de

iniciativas que envolvam, especialmente a comunidade da area do Municipio de Mourdo, entre outras.
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2. O presente Protocolo visa a promogdo de valores de natureza cultural e artistica, nomeadamente,
apoiar financeira e logisticamente os programas de concertos e outras iniciativas de caracter musical a
realizar, respetivamente, pelo Grupo Coral, anualmente.
Clausula Segunda

(Deveres do Primeiro Outorgante)
1. O Primeiro Qutorgante compromete-se a:
1.1. Proceder ao apoio financeiro de 1 250,00 € (mil e duzentos e cinquenta euros).
1.2. Assegurar, de acordo com a sua disponibilidade e em conformidade com informagdo do Segundo
Outorgante, nos termos previstos no presente protocolo, as condicdes logisticas inerentes a realizagdo
das atividades objeto deste protocolo.
1.3. Divulgar as atuacbes enquadradas no presente protocolo de acordo com a informagao facultada
pelo Segundo Outorgante.
1.4. Disponibilizar, sempre que possivel, apoio logistico a atividades decorrentes do programa anual,
definido pelo Segundo Outorgante, fora do dmbito deste protocolo, desde que os servigos tenham
capacidade de resposta no momento.
1.5. Ceder transportes no dmbito de atuacbes em que se represente o Municipio de Mourdo. Este
apoio dependera sempre da disponibilidade dos autocarros municipais.

Clausula Terceira

(Deveres do Segundo Outorgante)
1. O Segundo Outorgante compromete-se a:
1.1. Concretizar pelo menos 3 (trés) espetaculos durante cada ano civil, em calendario a acordar,
devendo estas atuacgdes integrar programas municipais a definir.
1.2. Informar os servicos municipais com 4 (quatro) semanas de antecedéncia quanto aos detalhes
relativos ao estabelecido na Clausula Segunda (condigbes logisticas inerentes a realizacdo das
atividades).
1.3. Fornecer, 4 (quatro) semanas antes do espetaculo, todos os elementos necessarios a elaboragdo
de programas e outros documentos informativos.
1.4. Mencionar o Municipio de Mourdo enquanto parceiro ou coorganizador (dependendo do tipo de
iniciativa) nos seus meios de divulgacdo e/ou insercdo do seu logdtipo nos materiais promocionais.
1.5. O Segundo Outorgante obriga-se a apresentar ao Primeiro Outorgante os comprovativos das
despesas efetuadas no dmbito das atividades apoiadas pelo presente protocolo, designadamente
faturas, recibos ou outros documentos legalmente aceites, como condigdo de justificagdo da aplicacdo
do apoio financeiro atribuido.

Clausula Quarta
(Disposicoes complementares)

1. A impossibilidade de cumprimento dos eventos previstos na Clausula Terceira sé sera admitida por
motivos de forca maior e devidamente fundamentados junto do Primeiro Outorgante, devendo ser
acordadas novas datas por comum acordo.
2. O ndo cumprimento do estipulado, no presente protocolo, pelo Segundo Outorgante dard lugar &

suspensdo do mesmo e eventualmente a restituicdo dos pagamentos recebidos.
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Clausula Quinta
(Ddvidas e Omissoes)

As dlvidas e omissdes suscitadas pela aplicacdo do presente protocolo serdo resolvidas, caso a caso,
por entendimento entre os outorgantes com a sua concordancia expressa.

Clausula Sexta

(Disposicées finais)

1. O Presente protocolo produz efeitos reportados a data da assinatura entre as partes, sendo valido
pelo periodo de 12 meses, sendo renovavel automaticamente por iguais periodos, caso ndo haja
dentncia de uma das partes.
2. 0 mesmo pode, no entanto, ser denunciado a qualquer momento, por uma das partes, desde que
previamente comunicado por escrito e com a antecedéncia minima de 30 dias (trinta dias).
3. Quaisquer alteracbes efetuadas ao presente protocolo de colaboragdo deverdo ser acordadas entre

as partes intervenientes gerando um aditamento ao presente protocolo.

Feito em duplicado, aos XX dias do més de junho de dois mil e vinte e seis, ficando um exemplar na

posse de cada um dos outorgantes.

O Primeiro Outorgante 0 Segundo Outorgante

A Vereadora da Camara Municipal de Mourdo O Presidente da Direcdo da Granjarte - Grupo

Feminino de Cantares Alentejanos da Granja”

Apreciado o Protocolo de Colaboragdo acabado de transcrever e ndo havendo
objecBes ou pedidos de esclarecimento, a Sr.2 Vice-Presidente colocou o mesmo a votagdo
tendo merecido total aprovagao do Executivo.

Deliberacao tomada por unanimidade.

2. PROTOCOLO DE COLABORAGCAO ENTRE O MUNICIPIO DE MOURAO E O G.C.L. - GRUPO
CORAL DA LUZ
A Sr.2 Vice-Presidente colocou a discussdo a analise do Protocolo de Colaboragao em

epigrafe, que seguidamente se transcreve:

"PROTOCOLO DE COLABORACAO
Entre
Municipio de Mourdo

e o G.C.L. — Grupo Coral da Luz

Preambulo
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A cultura, no seu todo e nas suas varias vertentes, é um pilar determinante para o desenvolvimento
integral dos individuos, com vista & sua plena integragdo e participagdo na vida e na evolugdo das
sociedades.
E de acordo com esta premissa que a proposta de celebracdo do presente protocolo visa dar
continuidade ao desenvolvimento da estratégia para a vida cultural do concelho através do apoio as
atividades da area da mdsica.
Os Grupos Corais s§o um importante esteio da pratica do cante e da musica, em geral. Desempenham
um papel de integracdo social dos seus membros e em que as comunidades locais, frequentemente,
se reconhecem.
Destes grupos tém surgido talentos com carreiras artisticas admiraveis, sendo também ai que
geracbes de pessoas, de todas as idades, tém marcado o seu encontro com a musica, numa dimensao
mais ludica.
Quer o Municipio de Mourdo, quer o G.C.L. - Grupo Coral da Luz, estdo empenhados em dinamizar e
proporcionar & populacdo do concelho, os beneficios do presente protocolo, garantindo assim uma
mais valia a todas as iniciativas a propor no dmbito deste acordo.
Ambas as entidades, reconhecem as vantagens desta parceria e declaram acordar pelo presente
protocolo as condicbes de materializacdo desta iniciativa.
Face ao exposto, e de acordo com as alineas o) e u) do n. © 1 do artigo 33° da Lei 75/2013, de 12 de
setembro, é celebrado o presente protocolo, com vista ao desenvolvimento das relacbes de
cooperacdo em dominios de interesse mutuo.
Entre:
O Municipio de Mourdo pessoa coletiva de direito publico n® 501 206 639, com sede na Praga da
Reptblica,20 em Mourdo, representado nos termos legais, pela Vereadora do Pelouro da Cultura da
Cémara Municipal, Ana Filipa Ramalho Bibiu Farias, adiante designado por Primeiro Outorgante;
e
O G.C.L. = Grupo Coral da Luz pessoa coletiva n® 518 147 746 com sede no Largo 25 de abril, n®
10, na Luz, representado pelo Presidente da Diregdo, Jodo Anténio Capelas Correia, adiante designado
por Segundo Outorgante.
E celebrado o presente protocolo de colaboracdo, nos termos das cldusulas seguintes:
Parte dispositiva
Clausula Primeira

(Objeto)
1. O presente Protocolo visa a cooperacdo e parceria estabelecendo o estreitamento das relagbes
institucionais entre as entidades signatarias, cujo objetivo € o estabelecimento das bases de
cooperacdo cultural, educativa e recreativa entre as partes, nomeadamente, no desenvolvimento de
iniciativas que envolvam, especialmente a comunidade da drea do Municipio de Mourdo, entre outras.
2. O presente Protocolo visa a promocdo de valores de natureza cultural e artistica, nomeadamente,
apoiar financeira e logisticamente os programas de concertos e outras iniciativas de caracter musical a
realizar, respetivamente, pelo Grupo Coral, anualmente.

Clausula Segunda
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(Deveres do Primeiro Outorgante)
1. O Primeiro Outorgante compromete-se a:
1.1. Proceder ao apoio financeiro de 1 250,00 € (mil e duzentos e cinquenta euros).
1.2. Assegurar, de acordo com a sua disponibilidade e em conformidade com informacgdo do Segundo
Outorgante, nos termos previstos no presente protocolo, as condicbes logisticas inerentes & realizagdo
das atividades objeto deste protocolo.
1.3. Divulgar as atuacdes enquadradas no presente protocolo de acordo com a informagdo facultada
pelo Segundo Outorgante.
1.4. Disponibilizar, sempre que possivel, apoio logistico a atividades decorrentes do programa anual,
definido pelo Segundo Outorgante, fora do dmbito deste protocolo, desde que os servicos tenham
capacidade de resposta no momento.
1.5. Ceder transportes no dmbito de atuacbes em que se represente o Municipio de Mourdo. Este
apoio dependerd sempre da disponibilidade dos autocarros municipais.
Clausula Terceira
(Deveres do Segundo Outorgante)
1. O Segundo Outorgante compromete-se a:
1.1. Concretizar pelo menos 3 (trés) espetaculos durante cada ano civil, em calendario a acordar,
devendo estas atuacées integrar programas municipais a definir.
1.2. Informar os servicos municipais com 4 (quatro) semanas de antecedéncia quanto aos detalhes
relativos ao estabelecido na Cldusula Segunda (condicdes logisticas inerentes a realizagdo das
atividades).
1.3. Fornecer, 4 (quatro) semanas antes do espeticulo, todos os elementos necessarios a elaboracdo
de programas e outros documentos informativos.
1.4. Mencionar o Municipio de Mourdo enquanto parceiro ou coorganizador (dependendo do tipo de
iniciativa) nos seus meios de divulgacdo e/ou insercdo do seu logdtipo nos materiais promocionais.
1.5. O Segundo Outorgante obriga-se a apresentar ao Primeiro Outorgante os comprovativos das
despesas efetuadas no &mbito das atividades apoiadas pelo presente protocolo, designadamente
faturas, recibos ou outros documentos legalmente aceites, como condi¢do de justificagdo da aplicagdo
do apoio financeiro atribuido.
Clausula Quarta
(Disposicoes complementares)
1. A impossibilidade de cumprimento dos eventos previstos na Clausula Terceira sé serd admitida por
motivos de forca maior e devidamente fundamentados junto do Primeiro Outorgante, devendo ser
acordadas novas datas por comum acordo.
2. O ndo cumprimento do estipulado, no presente protocolo, pelo Segundo Outorgante daré lugar &
suspensdo do mesmo e eventualmente a restituigdo dos pagamentos recebidos.
Clausula Quinta
(Duvidas e Omissoes)
As dlvidas e omissdes suscitadas pela aplicacdo do presente protocolo serdo resolvidas, caso a caso,

por entendimento entre os outorgantes com a sua concordancia expressa.
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Clausula Sexta
(Disposicoes finais)

1. O Presente protocolo produz efeitos reportados a data da assinatura entre as partes, sendo valido
pelo periodo de 12 meses, sendo renovavel automaticamente por iguais periodos, caso ndo haja
dendncia de uma das partes.

2. 0 mesmo pode, no entanto, ser denunciado a qualquer momento, por uma das partes, desde que
previamente comunicado por escrito e com a antecedéncia minima de 30 dias (trinta dias).

3. Quaisquer alteracdes efetuadas ao presente protocolo de colaboragdo deverdo ser acordadas entre

as partes intervenientes gerando um aditamento ao presente protocolo.

Feito em duplicado, aos XX dias do més de junho de dois mil e vinte e seis, ficando um exemplar na

posse de cada um dos outorgantes.

O Primeiro Outorgante O Segundo Outorgante

A Vereadora da Cédmara Municipal de Mourdo O Presidente da Diregdo do G.C.L. - Grupo
Coral da Luz”

Apreciado o Protocolo de Colaboragdo acabado de transcrever e ndo havendo
objecBes ou pedidos de esclarecimento, a Sr.2 Vice-Presidente colocou o mesmo a votagdo
tendo merecido total aprovacao do Executivo.

Deliberagdo tomada por unanimidade.

3. PROTOCOLO DE COLABORAC/:O ENTRE O MUNICIPIO DE MOURAO E O GRUPO CORAL
FEMININO - MOURAO A CANTAR
A Sr.2 Vice-Presidente colocou a discussdo a analise do Protocolo de Colaboragao em

epigrafe, que seguidamente se transcreve:

"PROTOCOLO DE COLABORACAO
Entre
Municipio de Mourao

e o Grupo Coral Feminino — Mourdo a Cantar

Preambulo
A cultura, no seu todo e nas suas vdrias vertentes, é um pilar determinante para o desenvolvimento
integral dos individuos, com vista a sua plena integracdo e participagdo na vida e na evolugdo das

sociedades.
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E de acordo com esta premissa que a proposta de celebracdo do presente protocolo visa dar
continuidade ao desenvolvimento da estratégia para a vida cultural do concelho através do apoio as
atividades da drea da musica.

Os Grupos Corais sdo um importante esteio da pratica do cante e da musica, em geral. Desempenham
um papel de integracdo social dos seus membros e em que as comunidades locais, frequentemente,
se reconhecem.

Destes grupos tém surgido talentos com carreiras artisticas admirdveis, sendo também ai que
geragdes de pessoas, de todas as idades, tém marcado o seu encontro com a musica, numa dimensao
mais ludica.

Quer o Municipio de Mourdo, quer o Grupo Coral Feminino Mourdo a Cantar, estdo empenhados em
dinamizar e proporcionar 8 populacdo do concelho, os beneficios do presente protocolo, garantindo
assim uma mais valia a todas as iniciativas a propor no &mbito deste acordo.

Ambas as entidades, reconhecem as vantagens desta parceria e declaram acordar pelo presente
protocolo as condicbes de materializacdo desta iniciativa.

Face ao exposto, e de acordo com as alineas o) e u) do n. © 1 do artigo 33° da Lei 75/2013, de 12 de
setembro, é celebrado o presente protocolo, com vista ao desenvolvimento das relagbes de
cooperacdo em dominios de interesse mutuo.

Entre:

O Municipio de Mourdo pessoa coletiva de direito publico n® 501 206 639, com sede na Praca da
Republica,20 em Mourdo, representado nos termos legais, pela Vereadora do Pelouro da Cultura da
C3mara Municipal, Ana Filipa Ramalho Bibiu Farias, adiante designado por Primeiro Outorgante;

e

O Grupo Coral Feminino - Mourdo a Cantar pessoa coletiva n°® 519 325 257 com sede na Rua
Manuel Palma Jord§o n.® 1, 7240-259 Mourdo, representado pela Presidente da Direcdo, Maria
Francisca Canhdo Frutuosa Caeiro, pela Vice-Presidente Isabel Maria Mendonga da Cruz Segurado e

pelo Tesoureiro, Renato Fernandes Canete, adiante designados por Segundo Outorgante.

E celebrado o presente protocolo de colaboragdo, nos termos das cldusulas seguintes:
Parte dispositiva
Clausula Primeira
(Objeto)

1. O presente Protocolo visa a cooperacdo e parceria estabelecendo o estreitamento das relagdes
institucionais entre as entidades signatarias, cujo objetivo é o estabelecimento das bases de
cooperacdo cultural, educativa e recreativa entre as partes, nomeadamente, no desenvolvimento de
iniciativas que envolvam, especialmente a comunidade da drea do Municipio de Mourdo, entre outras.
2. O presente Protocolo visa a promocdo de valores de natureza cultural e artistica, nomeadamente,
apoiar financeira e logisticamente os programas de concertos e outras iniciativas de caracter musical a
realizar, respetivamente, pelo Grupo Coral, anualmente.

Clausula Segunda

(Deveres do Primeiro Outorgante)
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1. O Primeiro OQutorgante compromete-se a:
1.1. Proceder ao apoio financeiro de 1 250,00 € (mil e duzentos e cinquenta euros).
1.2. Assegurar, de acordo com a sua disponibilidade e em conformidade com informacdo do Segundo
Outorgante, nos termos previstos no presente protocolo, as condicbes logisticas inerentes a realizacdo
das atividades objeto deste protocolo.
1.3. Divulgar as atuacdes enquadradas no presente protocolo de acordo com a informacdo facultada
pelo Segundo Outorgante.
1.4. Disponibilizar, sempre que possivel, apoio logistico a atividades decorrentes do programa anual,
definido pelo Segundo Outorgante, fora do dmbito deste protocolo, desde que os servigos tenham
capacidade de resposta no momento.
1.5. Ceder transportes no dmbito de atuacdes em que se represente o Municipio de Mourdo. Este
apoio dependera sempre da disponibilidade dos autocarros municipais.

Clausula Terceira

(Deveres do Segundo Outorgante)

1. O Segundo Outorgante compromete-se a:
1.1. Concretizar pelo menos 3 (trés) espeticulos durante cada ano civil, em calendédrio a acordar,
devendo estas atuacdes integrar programas municipais a definir.
1.2. Informar os servicos municipais com 4 (quatro) semanas de antecedéncia quanto aos detalhes
relativos ao estabelecido na Cldusula Segunda (condicées logisticas inerentes a realizagdo das
atividades).
1.3. Fornecer, 4 (quatro) semanas antes do espetdculo, todos os elementos necessarios a elaboracdo
de programas e outros documentos informativos.
1.4. Mencionar o Municipio de Mourdo enquanto parceiro ou coorganizador (dependendo do tipo de
iniciativa) nos seus meios de divulgacdo e/ou inser¢do do seu logdtipo nos materiais promocionais.
1.5. O Segundo Outorgante obriga-se a apresentar ao Primeiro Outorgante os comprovativos das
despesas efetuadas no dmbito das atividades apoiadas pelo presente protocolo, designadamente
faturas, recibos ou outros documentos legalmente aceites, como condigdo de justificagdo da aplicagdo
do apoio financeiro atribuido.

Cldusula Quarta

(Disposicdoes complementares)

1. A impossibilidade de cumprimento dos eventos previstos na Clausula Terceira sé sera admitida por
motivos de forca maior e devidamente fundamentados junto do Primeiro Outorgante, devendo ser
acordadas novas datas por comum acordo.
2. 0 ndo cumprimento do estipulado, no presente protocolo, pelo Segundo Outorgante dara lugar a
suspensdo do mesmo e eventualmente a restituicdo dos pagamentos recebidos.

Clausula Quinta

(Dividas e Omissédes)

As duvidas e omissBes suscitadas pela aplicagdo do presente protocolo serdo resolvidas, caso a caso,
por entendimento entre os outorgantes com a sua concordancia expressa.

Clausula Sexta
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(Disposicoes finais)
1. O Presente protocolo produz efeitos reportados a data da assinatura entre as partes, sendo valido
pelo periodo de 12 meses, sendo renovavel automaticamente por iguais periodos, caso ndo haja
dendncia de uma das partes.
2. 0 mesmo pode, no entanto, ser denunciado a qualquer momento, por uma das partes, desde que
previamente comunicado por escrito e com a antecedéncia minima de 30 dias (trinta dias).
3. Quaisquer alteracdes efetuadas ao presente protocolo de colaboragdo deverdo ser acordadas entre

as partes intervenientes gerando um aditamento ao presente protocolo.

Feito em duplicado, aos XX dias do més de junho de dois mil e vinte e seis, ficando um exemplar na

posse de cada um dos outorgantes.

O Primeiro Qutorgante O Segundo Outorgante

A Vereadora da Cdmara Municipal de Mourdo O Presidente da Diregdo do Grupo Coral

Feminino Mourdo a Cantar

O Vice-Presidente da Diregdo do Grupo Coral

Feminino Mourdo a Cantar

O Tesoureiro da Direcdo do Grupo Coral Feminino

Mourdo a Cantar”

Apreciado o Protocolo de Colaboragdo acabado de transcrever e ndo havendo
objecBdes ou pedidos de esclarecimento, a Sr.2 Vice-Presidente colocou o mesmo a votagao
tendo merecido total aprovacdo do Executivo.

Deliberacdo tomada por unanimidade.

4, PROTOCOLO DE COLABORA(}AO ENTRE O MUNICIPIO DE MOURAO E O GRUPO CORAL DA
GRANJA
A Sr.2 Vice-Presidente colocou a discussdo a analise do Protocolo de Colaboragao em

epigrafe, que seguidamente se transcreve:

"PROTOCOLO DE COLABORACAO
Entre
Municipio de Mourio

e o Grupo Coral da Granja
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Predmbulo
A cultura, no seu todo e nas suas varias vertentes, é um pilar determinante para o desenvolvimento
integral dos individuos, com vista a sua plena integracdo e participagdo na vida e na evolucdo das
sociedades.
E de acordo com esta premissa que a proposta de celebracdo do presente protocolo visa dar
continuidade ao desenvolvimento da estratégia para a vida cultural do concelho através do apoio as
atividades da drea da musica.
Os Grupos Corais sdo um importante esteio da pratica do cante e da musica, em geral. Desempenham
um papel de integracdo social dos seus membros e em que as comunidades locais, frequentemente,
se reconhecem.
Destes grupos tém surgido talentos com carreiras artisticas admirdveis, sendo também ai que
geracbes de pessoas, de todas as idades, tém marcado o seu encontro com a musica, numa dimensdo
mais lddica.
Quer o Municipio de Mourdo, quer o Grupo Coral da Granja, estdo empenhados em dinamizar e
proporcionar & populacdo do concelho, os beneficios do presente protocolo, garantindo assim uma
mais valia a todas as iniciativas a propor no d&mbito deste acordo.
Ambas as entidades, reconhecem as vantagens desta parceria e declaram acordar pelo presente
protocolo as condigbes de materializagdo desta iniciativa.
Face ao exposto, e de acordo com as alineas o) e u) do n. © 1 do artigo 33° da Lei 75/2013, de 12 de
setembro, é celebrado o presente protocolo, com vista ao desenvolvimento das relacbes de
cooperacdo em dominios de interesse mutuo. .
Entre:
O Municipio de Mourdo pessoa coletiva de direito publico n® 501 206 639, com sede na Praca da
Republica,20 em Mourdo, representado nos termos legais, pela Vereadora do Pelouro da Cultura da
Camara Municipal, Ana Filipa Ramalho Bibiu Farias, adiante designado por Primeiro Outorgante;
e
O Grupo Coral da Granja pessoa coletiva n°® 513 090 681 com sede na Rua da Corredoura n.2 56,
em Granja, representado pelo Presidente da Direcdo, Anténio Fernandes Céndido, adiante designado

por Segundo Outorgante.

E celebrado o presente protocolo de colaboracgdo, nos termos das clausulas seguintes:
Parte dispositiva
Clausula Primeira
(Objeto)
1. O presente Protocolo visa a cooperacdo e parceria estabelecendo o estreitamento das relagoes
institucionais entre as entidades signatdrias, cujo objetivo é o estabelecimento das bases de
cooperacéo cultural, educativa e recreativa entre as partes, nomeadamente, no desenvolvimento de

iniciativas que envolvam, especialmente a comunidade da drea do Municipio de Mourdo, entre outras.
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2. O presente Protocolo visa a promocdo de valores de natureza cultural e artistica, nomeadamente,
apoiar financeira e logisticamente os programas de concertos e outras iniciativas de caracter musical a
realizar, respetivamente, pelo Grupo Coral, anualmente.
Clausula Segunda

(Deveres do Primeiro Outorgante)
1. O Primeiro Outorgante compromete-se a:
1.1. Proceder ao apoio financeiro de 1 250,00 € (mil e duzentos e cinquenta euros).
1.2. Assegurar, de acordo com a sua disponibilidade e em conformidade com informacédo do Segundo
Outorgante, nos termos previstos no presente protocolo, as condigdes logisticas inerentes a realizacdo
das atividades objeto deste protocolo.
1.3. Divulgar as atuacdes enquadradas no presente protocolo de acordo com a informagao facultada
pelo Segundo Outorgante.
1.4. Disponibilizar, sempre que possivel, apoio logistico a atividades decorrentes do programa anual,
definido pelo Segundo Outorgante, fora do &mbito deste protocolo, desde que os servicos tenham
capacidade de resposta no momento.
1.5. Ceder transportes no dmbito de atuacbes em que se represente o Municipio de Mourdo. Este
apoio dependera sempre da disponibilidade dos autocarros municipais.

Clausula Terceira

(Deveres do Segundo Outorgante)
1. O Segundo Outorgante compromete-se a:
1.1. Concretizar pelo menos 3 (trés) espetéculos durante cada ano civil, em calendario a acordar,
devendo estas atuacdes integrar programas municipais a definir,
1.2. Informar os servicos municipais com 4 (quatro) semanas de antecedéncia quanto aos detalhes
relativos ao estabelecido na Cldusula Segunda (condicbes logisticas inerentes & realizacdo das
atividades).
1.3. Fornecer, 4 (quatro) semanas antes do espetaculo, todos os elementos necessarios a elaboracdo
de programas e outros documentos informativos.
1.4. Mencionar o Municipio de Mourdo enquanto parceiro ou coorganizador (dependendo do tipo de
iniciativa) nos seus meios de divulgacdo e/ou inser¢do do seu logdtipo nos materiais promocionais.
1.5. O Segundo Outorgante obriga-se a apresentar ao Primeiro Outorgante os comprovativos das
despesas efetuadas no &mbito das atividades apoiadas pelo presente protocolo, designadamente
faturas, recibos ou outros documentos legalmente aceites, como condigcdo de justificacdo da aplicagao
do apoio financeiro atribuido.

Clausula Quarta
(Disposicées complementares)

1. A impossibilidade de cumprimento dos eventos previstos na Cldusula Terceira sé serd admitida por
motivos de forca maior e devidamente fundamentados junto do Primeiro Qutorgante, devendo ser
acordadas novas datas por comum acordo.
2. O ndo cumprimento do estipulado, no presente protocolo, pelo Segundo Outorgante daré lugar a

suspensdo do mesmo e eventualmente a restituicdo dos pagamentos recebidos.
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Clausula Quinta
(Duvidas e Omissoes)

As duvidas e omissées suscitadas pela aplicacdo do presente protocolo serdo resolvidas, caso a caso,
por entendimento entre os outorgantes com a sua concordancia expressa.

Clausula Sexta

(Disposicoes finais)

1. O Presente protocolo produz efeitos reportados a data da assinatura entre as partes, sendo vélido
pelo periodo de 12 meses, sendo renovavel automaticamente por iguais periodos, caso ndo haja
denuncia de uma das partes.
2. O mesmo pode, no entanto, ser denunciado a qualquer momento, por uma das partes, desde que
previamente comunicado por escrito e com a antecedéncia minima de 30 dias (trinta dias).
3. Quaisquer alteracbes efetuadas ao presente protocolo de colaboracdo deverdo ser acordadas entre

as partes intervenientes gerando um aditamento ao presente protocolo.

Feito em duplicado, aos XX dias do més de junho de dois mil e vinte e seis, ficando um exemplar na

posse de cada um dos outorgantes.

O Primeiro Outorgante O Segundo Outorgante

A Vereadora da Cdmara Municipal de Mourdo O Presidente da Direcdo do Grupo Coral da

Granja”

Apreciado o Protocolo de Colaboragdo acabado de transcrever e ndao havendo
objegdes ou pedidos de esclarecimento, a Sr.2 Vice-Presidente colocou o mesmo a votagdo
tendo merecido total aprovagdo do Executivo.

Deliberacdo tomada por unanimidade.

5. PROTOCOLO DE COLABORACf\O ENTRE O MUNICIPIO DE MOURAO E O GRUPO CORAL
FEMININO DA GRANJA - FLORES DE ABRIL
A Sr.2 Vice-Presidente colocou a discussdo a analise do Protocolo de Colaboragdao em

epigrafe, que seguidamente se transcreve:

"PROTOCOLO DE COLABORACAO
Entre
Municipio de Mourdo

e o Grupo Coral Feminino da Granja — Flores de Abril

Preambulo
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A cultura, no seu todo e nas suas véarias vertentes, é um pilar determinante para o desenvolvimento
integral dos individuos, com vista a sua plena integracdo e participacdo na vida e na evolugdo das
sociedades.

E de acordo com esta premissa que a proposta de celebracdo do presente protocolo visa dar
continuidade ao desenvolvimento da estratégia para a vida cultural do concelho através do apoio as
atividades da area da musica.

Os Grupos Corais sdo um importante esteio da pratica do cante e da musica, em geral. Desempenham
um papel de integracdo social dos seus membros e em que as comunidades locais, frequentemente,
se reconhecem.

Destes grupos tém surgido talentos com carreiras artisticas admirdveis, sendo também ai que
geracbes de pessoas, de todas as idades, tém marcado o seu encontro com a musica, numa dimenséo
mais Iudica.

Quer o Municipio de Mourdo, quer Grupo Coral Feminino da Granja - Flores de Abril, estdo
empenhados em dinamizar e proporcionar & populacdo do concelho, os beneficios do presente
protocolo, garantindo assim uma mais valia a todas as iniciativas a propor no dmbito deste acordo.
Ambas as entidades, reconhecem as vantagens desta parceria e declaram acordar pelo presente
protocolo as condicbes de materializagdo desta iniciativa.

Face ao exposto, e de acordo com as alineas o) e u) do n. © 1 do artigo 33° da Lei 75/2013, de 12 de
setembro, é celebrado o presente protocolo, com vista ao desenvolvimento das relacbées de
cooperacdo em dominios de interesse mutuo.

Entre:

O Municipio de Mourdo pessoa coletiva de direito publico n® 501 206 639, com sede na Praga da
Republica,20 em Mourdo, representado nos termos legais, pela Vereadora do Pelouro da Cultura da
Cédmara Municipal, Ana Filipa Ramalho Bibiu Farias, adiante designado por Primeiro Outorgante;

e

O Grupo Coral Feminino da Granja - Flores de Abril pessoa coletiva n°® 509 865 445 com sede na
Rua da Canhota, n.° 15, em Granja, representado pelo Presidente da Diregdo, Mariana do Carmo

Lavado Ricardo Nunes, adiante designado por Segundo Qutorgante.

E celebrado o presente protocolo de colaboracdo, nos termos das cldusulas seguintes:

Parte dispositiva

Clausula Primeira

(Objeto)

1. O presente Protocolo visa a cooperacdo e parceria estabelecendo o estreitamento das relacbes
institucionais entre as entidades signatarias, cujo objetivo & o estabelecimento das bases de
cooperacdo cultural, educativa e recreativa entre as partes, nomeadamente, no desenvolvimento de
iniciativas que envolvam, especialmente a comunidade da drea do Municipio de Mourdo, entre outras.
2. O presente Protocolo visa a promocdo de valores de natureza cultural e artistica, nomeadamente,
apoiar financeira e logisticamente os programas de concertos e outras iniciativas de caracter musical a

realizar, respetivamente, pelo Grupo Coral, anualmente.
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Clausula Segunda
(Deveres do Primeiro Outorgante)
1. O Primeiro Qutorgante compromete-se a:
1.1. Proceder ao apoio financeiro de 1 250,00 € (mil e duzentos e cinquenta euros).
1.2. Assegurar, de acordo com a sua disponibilidade e em conformidade com informagdo do Segundo
Outorgante, nos termos previstos no presente protocolo, as condigdes logisticas inerentes a realizacdo
das atividades objeto deste protocolo.
1.3. Divulgar as atuacées enquadradas no presente protocolo de acordo com a informacdo facultada
pelo Segundo Outorgante.
1.4. Disponibilizar, sempre que possivel, apoio logistico a atividades decorrentes do programa anual,
definido pelo Segundo Outorgante, fora do dmbito deste protocolo, desde que os servigos tenham
capacidade de resposta no momento.
1.5. Ceder transportes no dmbito de atuacbées em que se represente o Municipio de Mourdo. Este
apoio dependera sempre da disponibilidade dos autocarros municipais.
Clausula Terceira
(Deveres do Segundo Outorgante)
1. O Segundo Outorgante compromete-se a:
1.1. Concretizar pelo menos 3 (trés) espetaculos durante cada ano civil, em calendario a acordar,
devendo estas atuagdes integrar programas municipais a definir.
1.2. Informar os servicos municipais com 4 (quatro) semanas de antecedéncia quanto aos detalhes
relativos ao estabelecido na Clausula Segunda (condicées logisticas inerentes a realizagdo das
atividades).
1.3. Fornecer, 4 (quatro) semanas antes do espetdculo, todos os elementos necessarios a elaboragdo
de programas e outros documentos informativos.
1.4. Mencionar o Municipio de Mourdo enquanto parceiro ou coorganizador (dependendo do tipo de
iniciativa) nos seus meios de divulgacdo e/ou inser¢do do seu logdtipo nos materiais promocionarls.
1.5. O Segundo Outorgante obriga-se a apresentar ao Primeiro Outorgante os comprovativos das
despesas efetuadas no dmbito das atividades apoiadas pelo presente protocolo, designadamente
faturas, recibos ou outros documentos legalmente aceites, como condicdo de justificacdo da aplicacdo
do apoio financeiro atribuido.
Clausula Quarta
(Disposicoes complementares)
1. A impossibilidade de cumprimento dos eventos previstos na Cldusula Terceira s6 serd admitida por
motivos de forca maior e devidamente fundamentados junto do Primeiro Outorgante, devendo ser
acordadas novas datas por comum acordo.
2. 0 ndo cumprimento do estipulado, no presente protocolo, pelo Segundo Outorgante dara lugar a
suspensdo do mesmo e eventualmente a restituicdo dos pagamentos recebidos.
Clausula Quinta

(Dividas e Omissoes)
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As duvidas e omissdes suscitadas pela aplicacdo do presente protocolo serdo resolvidas, caso a caso,
por entendimento entre os outorgantes com a sua concordancia expressa.
Clausula Sexta

(Disposicoes finais)
1. O Presente protocolo produz efeitos reportados & data da assinatura entre as partes, sendo valido
pelo periodo de 12 meses, sendo renovdvel automaticamente por iguais periodos, caso ndo haja
denuncia de uma das partes.
2. 0 mesmo pode, no entanto, ser denunciado a qualquer momento, por uma das partes, desde que
previamente comunicado por escrito e com a antecedéncia minima de 30 dias (trinta dias).
3. Quaisquer alteracbes efetuadas ao presente protocolo de colaboragdo deverdo ser acordadas entre

as partes intervenientes gerando um aditamento ao presente protocolo.

Feito em duplicado, aos XX dias do més de junho de dois mil e vinte e seis, ficando um exemplar na

posse de cada um dos outorgantes.

O Primeiro Outorgante O Segundo Outorgante

A Vereadora da Cadmara Municipal de Mourdo O Presidente da Direcdo do Grupo Coral

Feminino da Granja - Flores de Abril”

Apreciado o Protocolo de Colaboragdo acabado de transcrever e ndo havendo
objecdes ou pedidos de esclarecimento, a Sr.2 Vice-Presidente colocou 0 mesmo a votagéo
tendo merecido total aprovagao do Executivo.

Deliberagdo tomada por unanimidade.

6. PROTOCOLO DE COLABORACAO ENTRE O MUNICIPIO DE MOURAO E A BANDA
MUNICIPAL DE MOURAO - 2026
A Sr.2 Vice-Presidente colocou a discussao a analise do Protocolo de Colaboragdo em

epigrafe, que seguidamente se transcreve:

“"PROTOCOLO DE COLABORACAO ENTRE A CAMARA MUNICIPAL DE MOURAO
E BANDA MUNICIPAL MOURANENSE - 2026

Considerando que:

a) A Cultura é um elemento fundamental e determinante para o desenvolvimento social, econémico e
cultural da sociedade;

b) Os Municipios dispéem de atribuicbes, designadamente, nos dominios da Cultura, tempos livres e
desenvolvimento, conforme referem as alineas e), f) e m) n.? 2, artigo 23.2, do Anexo I a Lej
75/2013, de 12 de setembro;
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c)

d)

e)

f)

g)

h)

i)

7)

k)

Compete & Cdmara Municipal “u) Promover a oferta de cursos de ensino e formagdo profissional
dual, no &mbito do ensino ndo superior, e apoiar atividades de natureza social, cultural, educativa,
desportiva, recreativa ou outra de interesse para o municipio, incluindo aquelas que contribuam
para a promog¢édo da saude e prevencdo das doencgas;” (art. 33.9, 1);

Compete, ainda & cdmara Municipal “o) Deliberar sobre as formas de apoio a entidades e
organismos legalmente existentes, nomeadamente com vista & execugdo de obras ou a realizagdo
de eventos de interesse para o municipio, bem como & informagdo e defesa dos direitos dos
cidaddos,;”

A Banda Municipal Mouranense, com sede em Mourdo, € uma pessoa coletiva de direito privado
com natureza associativa e sem fins lucrativos, constituida em 1933, com relevantes servicos
prestados ao nivel da cultura ao longo dos anos;

O relevante interesse municipal da atividade desenvolvida pela Banda Municipal Mouranense, a
qual tem levado o nome de Mourdo por todo o pais, detém escola de musica para a ocupagao e
formacdo de criancas e jovens, entre outros, impele esta edilidade a continuar com o apoio a esta
instituicdo, celebrando com a mesma, outro protocolo de colaboracao;

Com o presente protocolo, pretende-se dividir o apoio em duas vertentes, uma de apoio ao
funcionamento e outra de apoio ao investimento em novos instrumentos, materiais, fardas e
outros bens duradouros;

Este protocolo prevé apoio financeiro aquela instituicdo, mas também garante que a mesma atue
em determinados eventos culturais enraizados no Concelho;

Com a celebracdo do presente protocolo, a Banda Municipal Mouranense podera adquirir novo
material, seja ele, instrumentos, fardamentos ou outro logistico, o qual contribuird para
engrandecer as suas atuacées e representar o nome de Mourdo de forma condigna;

A Camara Municipal de Mourdo entende que a celebracdo dum protocolo, entre o Municipio de
Mourdo e a Banda Municipal Mouranense, que tem por objeto definir os termos e condicdes do
apoio a conceder, por parte do Municipio & Banda, destinado a apoiar 0s encargos inerentes a sua
atividade;

As partes entraram num acordo de vontades e decidiram celebrar o presente protocolo.

Tendo em conta os considerandos, entre,
Municipio de Mourdo, NIPC 501 206 639, com sede na Praga da Republica, 20, em Mour&o,

representado neste ato pela Vereadora da Cultura da Cdmara Municipal, Ana Filipa Ramalho Bibiu

Farias, no uso das competéncias previstas nas alineas k) e p) do despacho de delegacdo de
competéncias INT_MOURAQO/2025/2447, de 17-11-2025, emanado pelo Presidente da Cémara
Municipal de Mourdo por forca do n.° 2 do artigo 36.° e do n.° 1 do artigo 34.° do Anexo I a Lei n.°

75/2013, de 12 de setembro, na sua redacdo atual e nos artigos 44.9 e seguintes do Coédigo do

Procedimento Administrativo,

abreviadamente e para efeitos deste Protocolo, designado por Municipio, na qualidade de 1.°

outorgante,

E
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Banda Municipal Mouranense, NIPC 501 887 040, com sede na Rua Dr. José V. Gusmdao, 6, 7240-
257 Mourdo, representada neste ato por dois membros da Diregdo, entre os quais o Presidente ou o
Secretdrio, 0s quais comprovaram o0s seus poderes e legitimidade para o presente ato,
abreviadamente e para efeitos deste Protocolo, designada por BMM, na qualidade de 2.9 outorgante,
E de boa-fé e livremente celebrado o presente Protocolo de Cooperagéo (doravante, designado por
“"Protocolo”), do qual os considerandos supra fazem parte integrante e que se rege pelos termos e
condicbes constantes das clausulas seguintes:

Clausula 1.2

(Objeto)

O presente protocolo tem por objeto a definigdo dos termos genéricos da colaboracdo entre o
Municipio e a BMM, estabelecendo regime de apoio do Primeiro a Segunda Outorgante e as
contrapartidas desta em funcdo do apoio concedido no dmbito da sua atuagdo legal e estatutaria.

Clausula 2.2

Obrigac¢oes do Municipio

1 - Para a prossecucdo dos objetivos compreendidos neste protocolo, o Municipio obriga-se para com
a BMM a:

a) Uma comparticipacdo financeira no valor de 15 750,00 € (quinze mil setecentos e cinquenta
euros) durante o ano de 2026, sendo 13 750,00€ destinados as despesas correntes €
2 000,00€ destinados a despesas de investimento;

b) A vigéncia do presente protocolo e montante a disponibilizar estara sempre sujeito a respetiva
disponibilidade em termos de dotagdo orgamental e tesouraria;

c) Prestar o apoio institucional que Ihe for solicitado, na medida das suas possibilidades, face a
apresentacdo dos competentes instrumentos orgamentais;

d) Prestar apoio técnico na elaboracdo de novos projetos que venham a verificar-se necessarios e
o Municipio tenha possibilidade e disponibilidade para coadjuvar.

Clausula 3.2
(Obrigacdées da BMM)
1 - No &dmbito do presente protocolo, e como contrapartida do apoio prestado pelo Municipio, a BMM
obriga-se a, gratuitamente:

a) Atuar e assegurar o servico em 5 eventos de caracter cultural, nomeadamente:

i) Festa em Honra de Nossa Senhora das Candeias;

ii) Comemoracgdes do 25 de Abril;

iii) Festa em Honra da Nossa Senhora da Luz (Luz);

iv) Festa em Honra de S&o Sebastido (Granja);

v) Um evento de cardcter cultural promovido pelo Municipio a sua escolha.

b) Apresentar as declaracbes de ndo divida junto da Seguranga Social e Finangas, no inicio de
cada més em que o pagamento das prestagbes se vencer, ou, anteriormente aos pagamentos
em caso de antecipacdo;

c) Apresentar o relatério e contas da BMM dos anos em que o Protocolo vigorar, até 15 dias apos

a sua aprovacdo em assembleia geral;
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d) Gerir os montantes referidos na clausula anterior de forma idonea e transparente e apresentar
ao Municipio, até ao final do més de janeiro do ano seguinte ao ano em que o protocolo
vigora, ou seja, 31 de janeiro de 2027, um relatério descritivo da utilizagdo dos montantes
protocolados, demonstrando o destino que foi dado aos mesmos, apresentando, sob pena de
restituicdo, cépia das faturas cujos montantes foram liquidados com o apoio concedido;

e) O relatério e copia das faturas devera, em cada ano, ser desagregado por rubrica, ou seja,
devem ser justificadas as despesas correntes e de investimento, autonomamente, sob pena de
restituicdo do montante ndo utilizado em cada uma das rubricas;

f) Disponibilizar, com prontidio, qualidade e eficacia, os meios humanos e materiais adequados
a realizacdo dos eventos referidos na alinea a);

g) Desenvolver atividades ludicas, culturais e recreativas que promovam uma sd ocupagdo dos
tempos livres de criancas e jovens do concelho;

Clausula 4.2

(Fiscalizagc4o)

E da responsabilidade do Primeiro Outorgante a fiscalizacdo do cumprimento das obrigacbes da
Segundo Outorgante decorrente do presente protocolo.

Clausula 5.2

(Vigéncia)

1 - O presente protocolo produz efeitos a partir da data da sua assinatura.
2 - O protocolo vigora até 31 de dezembro de 2026, e ndo pode ser prorrogado, exceto se for alvo de
nova deliberacdo do executivo municipal nesse sentido.

Clausula 6.2

(Incumprimento e Resolucdo do Protocolo)

1 - O incumprimento, por qualquer das partes, das obrigagbes do presente protocolo, confere a outra
parte o direito de o resolver, mediante declaracdo enviada a contraparte, com indicacdo dos
respetivos fundamentos.
2 - A declaracdo referida no numero anterior serd enviada por carta registada com aviso de recegéo,
produzindo efeitos na data da assinatura do aviso de recegdo, ou em segundo envio na data do
segundo registo nos termos do artigo 224.° do Cédigo Civil.
3 - Em caso de resolucdo do presente protocolo por fato imputédvel & BMM, esta fica obrigada a
restituicdo do apoio concedido, na medida e proporgdo dos eventos ndo realizados no ano em curso.

Clausula 7.2

(Comunicacdes e notificacoes)

1 - Sem prejuizo de poderem ser acordadas, por escrito, outras regras quanto as notificagbes e
comunicacbes entre as Partes Qutorgantes, estas poderdo ser dirigidas por qualquer meio escrito,
designadamente correio normal, fax ou correio eletrénico.
2 - Qualquer alteracdo das informacdes de contacto constantes do presente Protocolo devera ser
comunicada a outra parte.

Clausula 8.2

(Exclusées)
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1 - N3o se incluem no &mbito do presente Protocolo as obrigagbes legais ou que vierem a ser
contratadas ou protocoladas noutro instrumento juridico.
2 - O Presente protocolo revoga todo e qualquer outro apoio que se encontrava a ser concedido a
BMM, passando a ser o Unico instrumento que regula os apoios a conceder pelo Municipio @ BMM.
3 - Ndo estdo incluidos no dmbito do presente protocolo outras atuagdes, que ndo as referidas na
cldusula 3.2, as quais serdo faturadas de forma auténoma caso o Municipio as solicite.

Clausula 9.2

(Duvidas e Omissdes)

1 - Quaisquer ddvidas de interpretacdo e lacunas do presente protocolo serdo dirimidas por acordo
entre ambas as partes.
2 - Na falta de acordo as partes obrigam-se a recorrer a arbitragem voluntaria e acatar as decisées da
mesma.

Clausula 10.2

(Foro competente)

Para o caso de se ter de recorrer aos Tribunais Judiciais, e tratando-se de um ato administrativo, para
a resolucdo de quaisquer litigios sera competente o Tribunal Administrativo e Fiscal de Beja, com
expressa renuncia a qualquer outro, exceto se nova Lej vier a impor de forma diferente.

Cldausula 11.2

(Entrada em vigor)

O presente protocolo entra em vigor no dia seguinte & sua aprovagdo pela reunido do executivo
camarario e da Direcdo da BMM, sem prejuizo dos efeitos retroativos que possam ocorrer em virtude

da sua aprovacdo pelos referidos érgdos acontecer em data posterior & referida na clausula 5.2.

O presente protocolo & celebrado aos xxxx dias, do més de xxxx de dois mil e vinte e seis,
encontrando-se redigido em 6 pdginas e dele foram feitos dois exemplares, 0s quais valem como
original, que vdo ser rubricados e assinados pelos representantes dos Outorgantes, ficando um
exemplar na posse de cada um.

Municipio de Mouréo

Ana Filipa Ramalho Bibiu Farias

Vereadora da Cultura da Cdmara Municipal de Mourdo

Banda Municipal Mouranense

A Direcdo da BMM”

Apreciado o Protocolo de Colaboragdo acabado de transcrever e nao havendo
objecBes ou pedidos de esclarecimento, a Sr.2 Vice-Presidente colocou 0 mesmo a votagao

tendo merecido total aprovagao do Executivo.
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Deliberacdo tomada por unanimidade.

Esgotados os pontos da “Ordem do Dia”, nos termos das disposicdes conjugadas
dos n.%s 3 e 4 do artigo 57.° da Lei n.0 75/2013, de 12 de setembro, e n.%s 2 e 4 do artigo
34.0 do novo Cdédigo do Procedimento Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.©
4/2015, de 7 de janeiro, a Sr.2@ Vice-Presidente propds ao Executivo que este deliberasse no
sentido de a ata da reunido ser aprovada em minuta, para surtir efeitos executorios
imediatos, tendo tal proposta merecido total aprovagdo, por unanimidade.

Ato continuo, a Sr.2 Vice-Presidente suspendeu os trabalhos por um periodo maximo
de 10 (dez) minutos para que a ata fosse elaborada e sujeita a deliberagdo do Executivo.

Recomegando os trabalhos a Sr.2 Vice-Presidente determinou que fosse lida a minuta
da ata, colocando-a de seguida a votacdo do Executivo, a qual mereceu total aprovacao,
por unanimidade.

E, por nada mais haver a tratar, a Sr.@ Vice-Presidente declarou encerrada esta
reunido, eram 17,30 horas. Para constar se lavrou a presente ata que foi aprovada por
Unani vy étC\C , na reunido de 9 de julho de 2026, e vai ser assinada pela Sr.2 Vice-
Presidente da Cdmara Municipal e por mim, Vitor Manuel Leal Vidigal, secretario, que a

redigi e subscrevo.

A Vice-Presidente da Camiara Municipal,

HGue s \--r?,:;:(i»{a A

O Secretario,
/

/\'7 i
/o céw@%‘
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